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Réhevalén Héja!

Heévi motivasyonek hézdar e ku ji mirovan re réwe-
dike da ku bikaribin dijwariyé derbas bikin. Ya ku li
hember hem astengiyan mirovan bi irade dike ew
e. Hévi tisteki mezin e & xwedi bandoreke xurt e.
Hévi mirovan ber bi serkeftiné ve dibe.

Em minaka heri bas a vé yekeé li ¢iyayén azadi di-
binin. Hévi li van ¢iyayén azad sin dibe! Hemberi
meyzekirina neyini ya ku pergal dixwaze di nava
me de bicine, bi taybeti Gerilayén Azad nisani me
didin ku héviya jiyaneke alternatif heye @ ji bo vé

~

tékosiné mesandin héja ye. Héviya jiyanek azad e ya
ku dihéle wan heta li diji érisén cekén kimyewi &
endamé NATO’yé ji ser bikin.

Bi tékosina ku li ¢iyayén azad t¢ mesandin mirov

-

dikare asta héza héviyé bibine.

Ji ber dijmin di ferqa vé de ye, dijmin bi seré xwe
yé taybet héviyén me di seri de armanc dike. Hewl
dide me bike mirovén ku bedewiya jiyané nabinin,
her tim neyini difikirin ( béhévi ne, ku nisan bide

~

ji bili pergala wi ya nemirovane ti alternatifek din
nine { ti motivasyoneki hemberi wi ser bike der-
nekeve.

~

Bi taybeti di van demén ku her car parceyén Kur-
distané di bin érisan de ye, dibe em baweriya xwe
ya bi serketiné hin xurtir bikin. Réber APO dibéje:
“Heévi ji serkeftiné bi ramettire”. Tcar em ji xwe bi-
pirsin: Ci héviyé dide me? Dijmin ¢awa hewl dide
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héza me bixe? Bersiva me ¢i ye?

Weke editoriya Xwebiiné me xwest di vé hejmaré de
bi taybet li ser vé mijaré bisekinin.

Ji ber vé bi rihé xwedawenda Zilan ber bi jiyana
azad bimegine,

Kovara Xwebtin
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z sereki balkés é hesta me. Jixwe sores bi
Ehestan destpé dike. Di min de ji aliyé hest

pir bihéz destpé kir. Bigandi kin & hedan
bi xwestek, bi qandi dijbertiya kirétiyan, bi bin-
gehgirtina bedewiyan bi pésvecliyineke li gor xwe
destpé kir. Destpéké zanebiin, siyaset nebii, hest
hebtin. Min xwest ez feraseta heri pagvert 0 kirét
a gundé me ji fém bikim. Hina t¢ bira min za-
rokén gund, xwe ji zarokén pasayan ji nirxdar-
tir diditin. Ligel wé belki ji di kirétiyé de tu kes
weke wan tunebt. Lé digotin, “hele binérin ¢iqas
bedew e, cigas jéneger ¢”. Bé careseri ne. Tevi ku
geleki ne xwesik in malbat vé yeké wisa dinirxinin.

Ev ideolojiyek e

Ideolojiyek e. Di bingeh de ewqas bé nirx & pé-
men hatiye histin ku, hebfina mijara gotiné ew e:
belki xwedi ¢end bost erd an ji yek-du bizin, ke-
rek, yek —du kugik @ yek- du zarokan e. Wan dixe
cihé welat ji, cihé xwedé ji, di sistema nirxan de
¢i hebe dixe cihé wan hemtiyan. Cavén wan
weke din tu tisteki nabine. Tékiliya me
ya malbaté wisa ye. Xebatén zewiyan
giring bti. Min di zewiyan de xebat
kir. Pale ji bo me bareki giran bi.
Min digot pale péwist e (i min
paleyi dikir. Lé divé bi vé yeké
re temenek neyé gedandin, ez
wisa difikiriyam. Pistre ez ¢im
Cukurovayé ji, yan du yan ji sé
caran ¢im. Min pemb berhev
kir. Min li wé deré ji jiyan di nava
xwin (& xwédané de dit. Li wé deré
ked c¢iye, jiyana bi ked ¢awa dibe,
dihate fémbkirin. Min bas kar kir,
1é min digot ez bi vi kari nika-
rim temeneki bigedinim.
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Ez bi xwigk @ birayén xwe re pév di¢im. L¢ di-
san ji xwigk @ bira bn. Her tistén wan de kirédi ji
hebe disa xwisk (i bira ban. Xwiskeké min hebd,
ez bawer im min xebatek li ser wé dida sepandin.
Belki ji zehmeti diksand. Ma min serdesti armanc
dikir? Ez bawer im di xebaté de min calakei jé
dixwest. W2 ji digot; “encax héza te digihéje min”.
Héz pé anin. Di nava malbaté de min ev yek di-
ceriband, 1€ li ser bingeheke rast. Bi birayé min re
ji wisa bl Zilam pir bécalak ba, di malbaté de
xeteriya miratxwariyé hebt. Her wiha ez bawer
im pistre hindeki weke miratxwareki ma. Hina ji
wé demé de mafdariya bi ser de ¢liyina min eskere
derkete holé. Zilam nedikari rast G dirGst li keré
ji siwar be. Me du biran wisa bi lingén wi digirt li
keré siwar dikir (i wisa dibir navgeyé. Birayeki wisa
bti ku bi hésani nexwes diket @t xwe radesti destan
dikir. Béguman min ev yek qebtl nedikir @ seré ku
ez dé pistre binim ser ziman ji ji ber vé yeké kir.
Min listok ji dilistin, 1é zéde ne. Listika bi lingeki,
listika evindariyé & hindek ji kortvani. Min dixwest
ez bi kegan re ji bilizim. Kegeké ku min

dixwest ez pé re bilizim, 1é z{( zewi-
ci bl gotineke min a weke; “ka
were em bi te re listika xwe bi-
dominin” heblye. Biranineke
wé jiné yé wisa hebtye. Li
gel min biranineke wisa nin
e, [é wé gotiye dibe ku hebe.
Heke hérsa min a béyi enca-
miya listika bi ke¢én gund
re nebaya, min nedikari ez
kegan wisa biksinim ev léyis-
tika azadiyé G tekosiné. Divé
kesayet li hember xwe xwedi
istigrar be. Gotineke min hebd,
xiyaneté li xeyalén zaroka-
tiyé nekirin. Bi



bingeh nakokiya mezinan ¢i ye? Nakokiya destpé-
ka bi héviyén xwe yén zaroktiyé re ne. Min ne-
dixwast ez li vé ji xiyaneté bikim. Azadi wisa dest
pé dike. Héviyén zaroktiyé héviyén piroz in, hé-
viyén astiyane ne. P¢ ve girédan, tékiliyeke rast e.
Pejirandina zilamé kurd ¢é ji réze (i kevnesop geleki
xeter e. Min ji kecan ev pirs pirsi: “hn zilamé wisa
cawa dipejirinin?” Heke min bi zinciran ji giré bi-
din ez tékiliyeke wisa qebtil nakim. Hat bira min.
Li gund jinek dabin. Min ew rewsa xwe ya zarok-
tiyé ve bihistiba. Gotin ji bo ku jin ji malé nereve
ew bi direké malé ve girédane. U disan digotin:
jiné werisé xwe getandiye 0 reviyaye. Ji ber ¢i revi-
ya ye, wisa bala min kisand. Lé rexmi vé yeké, iro
hemi ji weke ketiyan pé ve tén girédan. Bas e, ma
ez & vé malbaté cawa weke malbat qebtl bikim?
Dema mirov dest bi dibistané dike, bi mirov
nav-pasnav didin hinkirin. Dema ez destpéké ra-
blm textéres té bira min. Mamoste ez rakirim got;
“binivisine”, “navé te-pagnavé te”. Ji bo min ev yek
ji ezmlneya heri giring b, hina di bira min de ye.
Min édi tip di mejiyé xwe de nexs kiribin. Bégu-
man navé min O pagnavé min hindeki diréjbtn. Lé
min réz kir. Dema min qedand ez bawer im min
gelek puanén eréni ji girtiblin. Ez bi jiyaneke zor a
serkeftina ezm@neyeke mezin ¢im di cihé xwe de
rinistim. Rojén destpéka dibistana seretayi bin.
Geleki zor blin: zehmetiyén ziman hebtin, zeh-
metiyén jiberkiriné hebfin. Jixwe min di malbaté
de tu arami neditiye. Gund bi zehmetiyan ve da-
girtiye. Zehmetiyén dibistané ji li ser zéde dibin.
Hina di wan salan de weke ku mirov ji ber barané
bireve @ rasti teyrokan were. Yani rews wisa ba.
Rasti, bi qandi ku te aram neke béeman e.
Ez bawer nakim ku tu zarok li hember van rasti-
yan ewqas xafil bimine. Ji ber ku mercén we hé-
san biin. Malbateke li ser zarokan serdest dikare
pévajoyén dibistané ji bag amade bike. Bi kémani
bihevseng i béyi ku bixe nava tengezariyé. Bé-
guman ji bo zarokan ewleyi ne. Tu ewlehiya min
nebd. Ez bawerim genciya wé ji ¢édibe. Di ew te-
mené zaroktiyé de ez bi xwe dibim ewleyiya xwe.
Heke ez pista xwe bidim xal (i bavan, bi ihtima-
leké mezin ez dé di xeteke cewaz de pésbiketiba-
ma. Vaye wisa nepékhatina wé, mirov dikare bibéje
ku gava yekem a bliyina min a xwedi xeteké ye.
Ez bawerim mamoste hindeki hisyar in. Navé wi
bira min, ji Cortmé b, Mehmet Meydankas. Min

hindek mast an ji hék jé re biribti. Tené ji ber vé ji
ne, dibe min ji roja yeké ve bala wi kisandibe ku, ez
vexwendim mala xwe. Xwerina min bi wi re xwari
hina di bira min de ye, ji ber sifreyeke bas bt. Tis-
teki sanaz ba. Ez sanaz blim. Ez blim xwendevané
heri berbicav é¢ mamosteyé xwe. U min ew réz her
parast. Ji sala destpéké hetani roja ku min xwe nas-
kiriye, hetani niha li hember rastiya mamostetiyé ez
her rézdar btim. Misoger ez béréz nebtim, sivik ne-
btim @ her dem min dixwast ez bibim xwendevané
wi yé heri bas. V& yeké hina di wan salan de dest-
pékiriye. Xwendevani, meleti G pale her wisa ¢éb.

Kesayeta min ¢ima bi hésani ték nage?

Ez him di pergalén léyistika zarokan de @ seran de,
him ji pisti wé dema min dest bi dibistané kir, ez
ek nediglim. Hetani zaningehé ji ez her dem berbi-
cavé mamosteyén xwe bim. Nézikatiya min prati-
ka perwerde @t xwendevaniyé re awarte bli. Gelek ji
wan mamosteyan iro dijin. Pesin (i nézikatiyén wan
én ji min re; hem’xwendevan di nava hestdiyé de
G di bin bandora min de histin. Rébertiyeké min a
xwezayi hebil. Di perwerdeyé de, di férbina ABC
yé de, pir rist, rézdar O baldar bim. Di dibistana
seretayl de meleyeki bag bim. Min xwe dab olé
0 min geleki ji niméj dikir. Béguman ez demeké
ponijiya biim. Min di xala meletiya gund de cih
girt 0 ez dikarim bibéjim ku di asteke pés de ba.
Dibe ku sensé min hindeki ji ji ber taybetmendiyén
malbaté ban. Baveki ku xwe zéde saz nekiriye, pi-
vanén xwe pék nayne, disa dayikeke ku xwe weke
téyl xwastin serdest nekiriye, disa di hawirdora bira
0 xwiskén ku xwe pésnexistine de, ez derfeta gav
avétiné bi dest dixim. Di nava malbaté de seré ré-
bertiyé min wisa béeman bi ré ve bir. Di hundiré wé
de bi hezaran biyer G ser hene. Niha ev seré ku ez bi
Komara Tirkiyé re didim mesandin hina wé demé
pir bi dijwarf min da mesandin. Wé demé gelek
gotin ( carineyén ku dayika min ji min re gotibin
hene. Séwaza xebata min-didit. Hina té bira min,
digot “evdal ma tu kes weke te dixebite”s Cewaziya
min dizanib(. Komeke piciik a2 me xwendevanan
hebi. Li dertidora deh kesan b Min dixwast ez
wan bibim dibistané. Ez dikarim bibéjim ku min
geleki bag perwerde kirin.' Min bi hemayan nimé;
dida kirin. Em dictin dibistané curn hebiin. Dema
baran dibariya hindek av t€ de kom dibGn, min

1172023 XwebOn: 7




bi hemiiyan destav dida girtin. Hema Ii div’ min
réz dibtn O niméj dikirin. Di vé wateyé de min
geleki meleti kir. Didibistana seretayi:de G-bi xwe
bixwe minkir. Qonaxeke giring a réxistikiriné bi.
Bi xwe bixwe re meleti kirin*giring e 'ma ne wisa?
Yani 1i gor: gundé xwe weke zarokeki oldar (& bag
di‘temeneke z{ de bibe.mele.; Peywireke wisa ye
ku her'zarok bi hésani nikare hilde ser milén xwe.
Min dixwast ez dibistané li ber dilé koma xwe ya
xwendevan:xwes bikim.'Min ABC bi wan dida
hinkirin.“Ev_hewla ku min béyi bihayé tisteki
dikir; ‘diya” min weke evdaliyé dinirxand. Diya
min bi ser min de dihat; “béyi ku tu berdéleké
bistini ¢ima tu .deh-panzdeh zarokén gundiyan
perwerde diki.” Ki rast bd, tu kesi weke min ne-
dikir. Taybetmendiyeke min a ku wé demé xwe
derxistiye pés ve ji, hewla perwerdekirina miro-
van e. Di aliyé din de zarokeki ku li gor xwe na-
gihé, diyare ku ez berbi ciwanmériyé ve digim.
Weé demé bi vi tistl hesiyan: ev zarok wé nebe za-
rokeki normal ¢ malbaté. Hina wé demé dayika
min ji min re digot tu nikari malbateké saz biki.
Wiha rexne dikir, “tu kes keca xwe nade te, ka-
rek nadin te”. Diviya ku ew ji rast blya. Ji ber
ku diyardeyén ji min, cavkaniyén min, eskere
derdixist holé ku ez dé bi tenddrist nebim weke
zarokeki ku ew dixwazin. Té bira min wé demé
wisa li dertidora min zarok hebiin. Pistre ew hemi
¢hn radesti pergalé ban. Kesén ku ji bo xwendiné
ez bi wan re bam alikar, yén ku min bixwe féri
xwendiné kirin, ¢avén wan her dem li pergalé
bt. Dixwastin bibin mamoste yan ji wisa ¢avén
xwe berdabtin pergala malbaté G pergala dewleté.
Di saziya ol de, di saziya dibistané de, pisti wé di
saziyén ideolojik & politik de seré min her bi bela
@ ez her di rewsa légerina tistén ku min dixwast
de bam. Bi bingeh ez pé ve girédayi blim, 1é ne-
ditina min a xwasteka xwe, ez birim pirs G enca-
ma ¢awaniya pékanina tigté heri bas. Tu kes weke
min ne bi mamosteyén xwe ve ne ji bi hevalén xwe
ve girédayl ye. Hem(i mamosteyén min, min nas
dikin. Min dizaniblye ku ez hezkirinén hemi-
yan bi dest bixim. Ev gotin ninin, peyitin hene.
U ji her bes¢ mamoste hebtin. Hevalén min ji
wisa blin. Yén ku ji beriya 20-30 sali ez nasdiki-
rim niha hem( dostén min in. Tirk ji wisa ne.
Hem hevalén min (belki niha hindek ji wan di
gonaxén dewlet¢ de bn.) min weke dost bi bir

8 XwebOn 11/2023

tinin. Tisté ku ez dixwazim bibéjim, ji bo giréda-
na hevaltiyé di min de hewldaneke mezin hebi.
Lé rexmi vé min got divé hem( werin téperandin.
Téperandina mamosteyé xwe blyereke zehmet ba.

Ji hevalén xwe re biiyina réber ji zehmet e

Ji hevalén xwe re blyina réber ji zehmet e. Bicer-
binin ¢igas zehmet e hiin ji dé bibinin. Rexmi her
tisti béyl ku tu wan biskini, béyi ku tu wan nerihet
biésini... ji ber ku téperandina wan belki ji wan
biésine. Téperandina keseki geleki zor e. Lé heke pir
eréni were téperandin dilxwes dibe. Du dibi ma-
mosteyé mamosteyé xwe, ev yek wi/é dilxwes dike.
Tu dibi réberé hevalé xwe ev yek ji wi/é dilxwes dike.
Disan yekemin hevalé min & zaroktiyé gundé
Hesen Bindal hebti, gundé Cibiné. Gundeki tir-
kan bai & malbatén wan hina ji me bi xér bi bir
tinin. Ji bo rojeké min vexwinin malén xwe ge-
leki elege nisan didan. Wisa nézikatiyeke min
¢ rézdar hebi. Niha em tevgereke mezin ¢
érisé ne, sehitineke mezin réxistin dikin, 1& mi-
soger wisa rewseke bégisur a rézgirtiné ji hebi.
Hina ji ez di cihé nivi de radiwestim. Nayé payin
ku ez bi hésani werim téperandin @ vala werim
derxistin.'Em hina mijtl dibin. Yani ez din ji bibim
ez pésiya vi kari (i pésiya we bernadim. Yé ku ji heft
saliya xwe ve xwe bi vi kari ve girédaye dikare bi
hésani dev jé berde? Té bira min mamosteyé min ji
bo ez bi yeki re werim korté ez rakiribtim ji piyan.
Ez bawer im Hesen Bindal bti. Min pir serm dikir
min digot, “ez nikarim bi vi hevali re werim korté”.
Ew hindeki din bi héz ba. Ez di hunera kortvariyé
de lewaz bum. 1€ ev hest hina di bira min de ye: ma
ez rabim an ranebim? Di vé mijaré de bi rojan, bi
mehan min dudili jiyan kir. Dema ez rabtim ji me
nekari em ji hev bibin. Ji bo min rewsa heri zéde
min bi ser xisti, di ev rewsa wekheviyé de mayin
ba. Ji bo min rabtina korté rexmi ku geleki zeh-
met b, bi zchmeti rewsa wekhevmayiné afirandin
geleki giring e. Edi min dilé xwe li ser wé bingehé
amade kir. Wekhev mayin. Heke ez dé nikarim
jé bibim ji, nepejirandina ték¢liyineke bingehin.
Di her qada jiyané de ez wisa me, di férbliyiné de
ji ez wisa me. Dema min dixwast ez ji refé derbas
bibim, fémkirin ¢iqas lewaz dibe bila bibe, heke
gengaz be xala herf bas wergirtin, 1¢ pir kém ketina
bin péncan séwaza min ba. Pir kém sé yan ji car



/

hebiin. Bi qandi péciyén desteki hebhn an ji tune-’

bin, U di tevahi jiyana min de wisa bti: Di revé de,
di meseé de, di mijalbtina her tisti de. Li lisey, di
dibistana navin de, wisa gelek nézikatiyén balkés,
gelek pévelin (t hem ji bi hilkehilk ban. Heke ez
nebim nabe, ez ték bi¢im get nabe. Ev herdu hest:
Béyi ku ez xwe ji kareki re amade bikim; ez na-
kevim nav. Der baré 'héz gihistandiné de tay-
betmendiyé pivané ye. Di bingeh de ez ne
kortvaneki “xort im, 1& bi rab(iné re hema ketin
zéde li gor min nin e. Di hema listokan de ez
wisa me. Yén ku min dikarin ez bi dest bixim,
jixwe min bidest dixistin, én din ji wekhevi ba.
Ez bawerim min pir kém di listikan de wenda

kir. Ev taybetmendiyeke dertini @ rakekesi ba.

Séwaza min pir balkés bi. Dematmin niméja xwe

ya destpékeé kir meleyé gund (ez bawerim 1984’an
=) 2\ Lo . ®

de mir) digot, “Heke tu bi vé lezé bidomini tuyé
bifiri. Tu yé bibi ewliya @ bifiri”. Niméja min a
destpékeé bi meleyé gund vé nirxandiné dide kirin.
Esas ez zéde ji duayan fém nakim, [é bi kemani
ez disopinim. $éwaza min a sopandiné, der baré
min de mele dibe vé dareziné. Weke vé gelek ez-
miineyén min én jiyané hene. Ketina ji hemtyan
re cidiye, bi wate ye i wisa birina encamé heye.

“HEKE HERSA MIN
A BEYI ENCAMIYA
LISTIKA BI KECEN
GUND RE
NEBAYA, MIN
NEDIKARI EZ
KECAN WISA
BIKSINIM EV
LEYISTIKA
AZADIYE {
TEKOSINE”
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ara yekemin min 47¢
Nisan’é Réber APO dit.
Ev ji ba rasthatineki

pir xwes. Ango di rojblina Ré-
ber APO de li saha Réber APO
blyin ¢ di rojblina Réber APO
de wi ditin ji bo min pir bi wate
ye. Dibe ku wé demé hin em ni-
zanibiin rojbtina Réber APO 4’¢
Nisan’é ye, 1¢ dema ez hinblim
min wisa nirxand; di 4’¢ Nisané
de zayineke nd, bi ditina Réber
APO G bi Réber APO re wek
zayineke ntt min girt dest. Ji ber
vé tevliblina xwe ya dilyemin a
réxistiné bi 4’¢ Nisané roja ¢liyi-
na xwe ya saha Réber APO re di-
nirxinim. Ji bo min wate @ girin-
giyeke wé yé wisa ji heye.

Li saha Réber APO ez di dew-
reya akademiyé de mam. Dema
dewré bi dawi ba Réber APO
pésniyar kir ku ev li mala léhtr-
btiné biminim. L¢ ji bo hin he-
valén beriya sehid bikevin her
dixwestin bigin Eyaleta Tolhil-
dan, min dixwest ez ji bi¢cim
¢iyé. Min ji dixwest ez ji bo wan
bicim wé deré. Dema Réber
APO c¢lyina min a mala 1éhar-
biiné got min xwesteka xwe ya
¢liyina ¢iya ani ser ziman. Réber
APO guncav dit ¢ da xuyakirin
ku wé pisti 9 mehan me disa bik-
sine ji qadé.

Di pévajoya ku ez li saha Ré-
ber APO de mam, bi her awayé
naskirina Réber APO ji bo min
pir giring bi. Ya rasti, dibe milé
me yé tistén ku Réber APO di
wé deméde diani ser ziman bi
kiirani fémkirin kém dima. L& di
pévajoyén di re, asta me ya fém-
kirina dahtirandinén Réber APO
yén li ser jina Kurd, dahtiran-
dinén wi yén li ser civaka Kurd a
ku di waré sosyolojik, psikolojik,
civaki 0 felsefi de pésxistiye, pés-

ket. Dixwest bi tevahi hevalén
jin re diyalogan pés bixe. Bi rasti
ji asta me ya idia ¢i ye, em ¢iqas
a xwe ne dixwest fém bike. Lé
me diyalogén xwe bi Réber APO
re pir kin dikir. Nézikatiyek bi
bersiva eré-na ango bi hevokek
bibersivine hebti. Ez dikarim
béjim ku ev nedihist tistén ku
Réber APO dixwaze bi me re
avabike pék were.

Dema ku dewraya me nt dest-
pékir, ji car aliyén Kurdistané
heval hatibtin, disa hevalén ku
ji Ewrlipa’yé hatibin hebtn. Ji
her qadé heval hebtin, bi taybet
hevalén ji qadén ser hatibin he-
btn. Ji lewra dahGrandinén pir
ali pésketin.

Calakiya Heval Ronahi

it Heval Bérivan

Di vekirina dewré de, bi xwen-
dina rapor G péyamén Heval
Bérivan & Heval Ronahi ve li ser
mijarén calakiya wan, ev calaki
pénaseya ¢i dike, sekna heval
Bérivan i heval Ronahi ¢i pé-
nase dike yekemin dahdrandin
G nirxandinan pésxist. Nézi deh
deqeyan Réber APO her tim
wolta avét, neaxifi. Gotina wi
yé detspéké ev bli; ‘Ger azadi
hésan biliya, Ronahi & Bérivan
xwe nedisewitandin.” Nirxan-
din @ tespita wi ya destpéké ba.
Raporén Heval Bérivan (0 Heval
Ronahi hébtin @ di heman demé
hevpéyvinén wan ji hebin. Ré-
ber APO ji van hevpéyvinan
hevokan dixwend, ev hevok tén
¢i wateyé li ser van nirxandin di-
kir @ di derbaré wateya calakiya
wan de Réber APO nirxandinén
pir berfireh pésxist. Pistre di nav
herikandina perwerdeya me de,
li ser tekmilén ku ji welat dihat,

nirxandinén pir berfirech én Ré-
ber APO pésket. Di dewreya me
ya perwerdé de her roj beriya ku
perwerde destpé bike, tekmilén
ji welat dihat xwendin. Li ser
tekmilan bi qasi péwisti niqas
dihat mesandin. Encamén van
nigasan weke tekmileki ji Ré-
ber APO re dihat dayin & Réber
APO nirxandinén pir berfirch
dikir.

Wek hevalén jin me ji bi gotina
Réber APO tevlibtina xwe digirt
dest. Her sev pisti perwerdé li ser
mijarén wek ‘me di nav rastiyeki
bi ¢i rengé de jiyan kir, em ji ki-
jan rastiyén PKK’é & Réber APO
bandor biin @ tevli biin, cewtiyén
di tevlib(ina me de, em bi naski-
rina rastiya PKK’¢ tevlibin an
bi awayeki hestiyar tevlibn’ me
nigas dida mesandin. Ev dihist
ku pistre em di hevpéyvinén xwe
yén bi Réber APO re, nirxandi-
na tevlibina xwe de hin kirtir
bigrin dest. Minak Réber APO
pirsén wek “We ¢i tisté malbat,
dewlet @ pergalé red kir G hin
tevliblin? Bi pejirandina kijan
rastiya Réberti hin tevli dibin?
Hun bi pejirandina kijan rastiya
PKK’é tevli dibin? Ev tistén htin
gebil dikin ¢i ne? Bi van tistén
ku htn qebdl dikin re, htn &
bibin hevpar?” Ev pirs tevlibtina
rast bi me re pékani. Di destgir-
tina tevlibtina xwe de me hin
béhtir firehbtiné bidestxist, hin
béhtir kiir kir, tevlibina xwe bi
rlinistina rotayeki hin rast tevli-
blineki hin bi héztir me pék ani.
Ez nikarim béjim ku asta me ya
fémkiriné pir kiir ba. Bi rasd ji
me gava xwe avétiba jiyana nf.
Em hemt ji cihén ctida yén Kur-
distané hatibtin, ji ¢ar aliyé Kur-
distané hatibin. Me ferqa jiyana
hevpar a li saha Réber APO di-
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dit. Di dewreya me de hevalén
jin nediblin xwarinpé¢j, hevalén
xort diblin xwarinpéj ¢ hevalén
jin ji subaytiyé dikirin.

Hevaleki bi navé Hesen hebi,

pistre sehid bt Rojeki bi xwa-

rinpéjiyé erkdar bt Divé évaré
tekmila xwe bide subay, ew roj
ji ez subay blim i dema tekmi-
la xwe dide divé bi séweyeki
leskeri bide. Dema tekmila xwe

dida di hindar de ji feraseta ‘he-

valeki xort ¢awa dibe xwarinpéj

4 - e
s “' \% l \ "‘ "(
W - 4

~N

B PPlwebun

G tekmila xwe dide hevaleki
jin’ jiyan dikir. Ez tu car jibir
nakim dema tekmila xwe ji da
wisa gotib®, ‘Min péjgehé paqij
kir, ewqas kefcl, ewqas iskan,
ewqas beros di emr @ nériné we
de amade ye fermandara min’.
Li saha Réber APO, ew perga-
leki bi ¢i rengé bipéjirine ew bi
fermiyeteki mezin O disipliné
dihat pékanin. Lé me pir bag
dizani ku hevalén xort véya di
hinduré xwe de hezm nedikirin.

Lé bi pévajoyé re, her ku Réber
APO dahtirandinan pésxist him
bi heval Hesen re, him ji bi gelek
hevalén xort re di waré réheval-
tiya bi hevalé jin re, di seré ku
li hemberi dijminé hevpar bi he-
valén jin re té mesandin de nézi-
katiyén cewt ji derdiketin holé.
Di civakeé de jin ¢awa té ditin, di
nav réxistiné de ji jiné wisa ditin,
bi vé feraseté nézbtin hebt. Lé di
nav pévajoyé de hevalén xort té-
gihistin ku rews ne wisa ye i rex-



nedayina vé pésxistin destpékir.
Réber APO di dewreya me de
behsa artésbina jiné kir. We
hevalén jin, me artésbiina jiné
pir tind digirt dest, ango wek
seré tind ¢é li hemberi dijmin
me digirt dest. Lé Réber APO
bi vé rengé nedigirt dest. Mi-
nak, Réber APO di dewreya me
de ji bo artésbtina jiné vé téginé
ani ser ziman  got; ‘Artésbiina
jiné, meylé azadi ya heri radikal
e Meylé heri radikal a azadiyé
kesayeta xwe azadkirina jiné,
di jiyané de diyarkerbtina jiné,
him di qada siyasi de him ji di
glhertin 0 veglhertina civaké
re diyarkerbtina jiné ye. U di wé
demé de girédayi vé dersén Jin 4
Civak, Jin & Malbat ji hebtn. Di
van dersan de Réber APO daha-
randinén berfireh pésxist. Cara
yekemin bi kiirani em bi vé re ri
bi r& diman; em ¢i dipéjirinin,
¢i napéjirinin? Di vé derbaré de
Réber APO perspektifek birdozi
G felsefi derdixist pés.

Ger jiyanek hebe,
divé ew azad be

Ger jiyanek hebe, divé ew azad
be. Lewra di vé waneyé de Ré-
ber APO tégineki wisa sixuland;
‘Beriya ku hiin dijminé xwe bi-
kujin, divé hin kesayeta ku dij-
min bi we re avakiriye bikujin.’
Ev hemu ji bo me tespitén pir bi
bandor btin. U bi rasti ti kes heya
wé demé vana wisa bibandor ji
me re negotibt. Lé¢ wé demé ji
wek zihni, rista ku dijmin dide
jiné, rista ku malbat-civak dide
jiné ¢i be, vé risté red dikir. Ci-
haneki pir bigttk € ku bi me de
hatiba avakirin hebd, Réberti
mudaxaleyek mezin li vé cthané
dikir. Rasti ji vé mudaxaleyé di

MINAK, REBER APO DI
DEWREYA ME DE JI BO
ARTESBUNA JINE VE

TEGINE ANI SER ZIMAN
U GOT: ‘ARTESBUNA JINE,
MEYLE AZADI YA HERI
RADIKAL E.

kesayetén xwe de ditin, nibtiné
di kesayeta xwe de avakirin ji bo
me ji diba ¢liyin-hatineki mezin
jiyankirin, nakoki jiyankirin @
tékosineki pir mezin. Tistén ku
wek rastl dizani, Réber APO bi
gotina ‘sas € datine pésiya te. Tu
bi téginén Réber APO re pir ber-
fireh rt bi r& dimini. Tu bi azadi-
ya jiné re ri bi rQi téy.

Tu xwe azad dibini, ger di civaké
de gada te ya tevgerandiné hinek
fireh be, malbat rojane ji her tisté
te re nabe mudaxil ev ji bo te aza-
di ye, tu nikari véya derbas biki,
ji bo vé tékosin naki. Lé Réber
APO di dewreya me de ji bo der-
baskirina vé, ji bo tékosinkiriné
bal diksand péwistiya xwe ji tay-
betmendiyén ku wek rasti ji me
re hatine péskeskirin @ kesayetek
daye avakirin @ ji nt ve divé ji-
yanek em bidin afirandin. Ji bo
vé Réber APO sé tistan digot di
derbaré jiyané de: ‘Heya niha
we c¢awa jiyan kir? Han niha

cawa jiyan dikin? Li vir sinde
hiin dixwazin ¢awa bijin? Di
dewreya me de mijara ku Réber
APO heri zéde dixist rojeva me
ev mijar bli. We cawa jiyan kir,
hiin ¢awa jiyan dikin, divé hin
cawa bijin. Ev pir giring bt @ ti
bi rastiya xwe re rt bi rt dimini.
Jiyana xwe ya heyani vé demé
tu tini bira xwe. Ya rasti, civak,
malbat G pergal te xistiye bin
dorpégeki de @ ev dorpég wek
rasti bi te dane tégihandin. Tu ji
dibéji vayé jiyan ev e, ji derveyi
vé jiyanek nine. Di jiyana roja-
ne de hin béhtir di waré madi de
ango ji bo firehblina qada xwe ya
tevgerandiné hinek te bi malbata
xwe re tékosin mesandiye ango
te nakokiyan jiyaye. Te hin tistan
xwestiye dema ku ew nehatiye
pékanin, te bertekan raber kiri-
ye. Lé niha, dema tu hati vé deré
asoyén xwe berfireh bike.

Em ji sekna fiziki ya jineki
bigrin, ji héza wé ya fikri bigrin
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heyani canda w¢, di gelek aliyan
de Réber APO bi rasti ji xwest
me perwerde bike. Li hemberi
zilamé desthilatdar @ jina kole,
Réber APO dixwest tipeki nfi
ava bike. Dixwest tip (t modeleki
nl ya jin O zilam ava bike. Dé
civak li ser vé guhertin @ vegu-
hertiné biji i ya ku pésengtiya vé
bike ji jin e. Li ser vé emé cawa
xwe pés bixin, jin wé ¢awa artés-
blina jiné G sereki cawa wé pés-
bixe li ser van bigehan nigasén
me ¢édibin. Dema me tekmila
van niqasan dida Réber APO,
Réber APO téginén nii diani.
Minak, digot: ‘Dema hiin ¢iin
ciya li hemberi zilamé ku dixwa-
ze we bixe bin desthilatiya xwe
hiiné ¢iqas tékosin bikin?” Dema
em bi vé pirsé re ri bi r(t diman
me digot emé qebdl nekin. Lé
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dema ku Réber APO ré G rébazé
vé dipirsi di vé mijaré de em raz-
ber diman. U Réber APO ji bo
hevalén xort yén pratikén nézi-
katiyén cewt raber dikirin digot
‘dema hGn ¢On ¢iya destpéké
htiné rexnedayina xwe bidin he-
valén jin @ pistre hiiné derbasi
cihén xwe yén erké bibin. Di
pévajoyén pisti vé de ji wisa bi.
Dema hevaleki xort dihat ¢iyé
di¢ti biryargeha YAJK’é rexne-
dayina xwe dida O wisa derbast
gada xwe dibd.

Di dawiyé de ez dixwazim véya
béjim; bi rasti ji wek jin, jinén
heri xwedi sans em in. Ji ber ku
Rébertiyeki me yé wisa heye, disa
xortén Kurd ji ji ber bliyina xwe-
di Rébertiyek wek Réber APO
xwediyé heman sansé ne. Ji ber
ku di nav tékosiné de bi guhertin

0 veguhertina kesayeta xwe aza-
diyé t¢hm dikin @ bi zanebiina
nirxé azadiyé zanin ku ji bo vé

A

cigas tékosin G serkirin péwist
e (i ji ber ku ev bi me re péske-
tiye em xwedi sansek mezin in.
Em kadroyén vé tevgeré li ku
deré bin bila be vé jiyan dikin, ji
ber ku di her kéliyé¢ de bi Réber
APO de jiyankiriné G tékosina
vé his dikin ¢ di nav 1éhtrbtiné
vé de ne ez di vé baweriyé de me
ku emé teqez serbikevin.
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er miroveki ji xwe re rojeki dipirse; Gelo ez jiyaneki ¢awa dixwazim bijim? Ez kime
0 ez dixwazim bigihijim ku dere? Ev pirs bé guman ne ji réz¢é ye @ her kes di nav [é-
gerinén bersivén ctida de ye. Di encamé de ev pirs me tevan dide ber van biryarén me
én rojane. Di her kéli de em biryarén jiyané didin. Her biryareki me dive ber bi riyeki nti ve. Lé
hin biryaran bi xwe re guhertinén pir mezin tinin. Em dikarin béjin ev guhertinén bingehin in.
Ber bi wan guhertinan ve gav avétin ti cari ne hesan e. Lé légerinén mezin, kriz G aloziyén kar &
lépirsinén hindfirin ancax bi guhertinén esasi ve dikarin werin careser kirin.

Ez kime i ¢gawa dixwazim bijim?

Weki her jineki ciwan min ji her ji xwe re dipirsi; Gelo ez kime? Ez ¢ima dijim @ dive jiyana
min ¢awa be? Di derdora min de bégliman bersivén cur bi cur hebinji vé pirsé re. Di encamé
de pergala iro @ kevnesopiyén hezar salan én civaka kurd & Kurdistan hin bersivén amade ji me
re péskés dike, hebiin. Jineki ciwan iro dikare bibe hevjineki bas, xwendevan an xwendekareki
bi zanist, belki rojeki ji bibe dayik. Dikare bibe mamoste, dextor, parézer, htinermend an siya-
setmedar ji. Dikare ciheki di nava vé pergalé de bigire @i erkeki bigire ser milé xwe. Dikare gori
daxwaza malbat, civak, dewlet ji biji.

Lé min ¢i ji kir ( nekir min xwe tu cari aydé vé rol & misyona ku ji beré dayikbtina min de ji
min re hatiye dayin nedidit. Ez rehat nebtm. Min digeriband. Di encamé de her jinek ciwan di-
ceribine. Ev jiyana ku ji me re buye nimine min ji jiyan kir. Lé her ¢eribandinek di nava pergalé
de nebu bersiva ‘ez ki me @i ez dixwazim ¢awa bijim?’.
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Min nikaribG di rojé de 8
saat ji vé pergalé re kar bikim,
tené ji bo ku ez bikaribim ji-
yana xwe bidim berdewam ki-
rin. Min nikaribti bibim ko-
leyeki ji dil & bi maas. Min ji
xwe re roj bi roj pirs dikir; ez
ji ki re xizmet dikim @ ¢ima?
Dibe ku ev pirs ne pirseki ji
1éz¢ be. Kesek z{1 bi z{ vé pir-
sé ji xwe re napirse. Ji ber naye
pirsin. Ji ber em tené dixebi-
tin. Herkes tené ya heyi dike.
Lé min ji xwe re digot: ev ne
térkere. Ev nabe bersiva wate-
ya jiyané. Egér em hem tené
vé jiyané bijin, dive ev bibe
layiqé piroziya vé jiyané.

Esas min vé pir ¢aran his di-
kir. Tisté em dikin, tisté ku
her jinek ciwan rojane dike
ne térkere. Taybet wek jinén
ciwan én kurd ku li diaspora
de dijin em nikarin jiyanek ji
rézé qebul bikin. Ji ber jiyana
me tu cari ne ji rézé bu 0 hati-
na me li véderé ji ne ji réz¢é ye.

Buyina endamé civakeké
bindest bi xwe re pirsén cida
ji diani; gelo ez ¢ima li vederé
me? Cima ez nikarim di wela-
tek azad de bi civaka xwe ser
axa xwe bijim? Cima em her
tim ji bo yeki din jiyan dikin?
Ev gedere gelo?

Ez dipirsiyam @ min jiyan
dikir. Min v¢ jiyana ji réz¢é roj
bi roj jiyan dikir. Lé her ku
wext derbas dib(i, ez behtir
ketim di nava tengasiyé de. Ji
ber pirsén min zéde dibtin @
ez hin ji bersiva xwe nabinim.
Ez nabinim @ ez nagerim. Ji
ber min dit di ve jiyané de ne
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gengaze ez bersiva vé bibinim.
Cawa ez€ bibim bersiv ger ez
her dtibare & dibare heman
tisti dijim. Ger ez dervé vé ji-
yana pergalé bixwazim wate-
yeki bidim jiyana xwe, jiyana
xwe bi wate bikim ev teqez di
ve ré de nabe.

Me wateya jiyané
winda kiriye

Di encamé de ez di* tistek
windabuyi digerim. Ez ketim
di ferqa vé de. Me wateya ji-
yané winda kir. Nirxén jiyané
di ciheki de vesarti ne, 1é ez
hin ji nizanim divé ez li ku 1¢
bigerim. Naxwe mirov li ci-
hen ku mirov tistek 1é winda
dike 1¢ vedere ji digere. Ger
ez di nava légerina wateyé G
nirxé de bim, ez é di cthe wé
de 1¢ bigerim. Ji bo ciwanén
civakeki bindest @i é ku dari
welaté xwe dijin diviya bl ez
vegerim kokén xwe. Divé ez
di serdemeki de bigerim ku
jin ne tené dibin jina malé.
Di demeki de ku kar bi ked re
giredayi b (i ew ked vedigeri-
ya jiyaneké xwes i tenduristi.
Diviya bt ez li ctheké bige-
rim ku ked bi madiyaté naye
pivandin. Gelo ew li ku ye?
Gelo jiyanek wisa hén ji heye?

Ciqas ez difikiriyam ewqas
ez ji jiyana xwe aciz dibam.
Ma tené ez van pirsan ji xwe
dikim? Ezé cawa ji vé gréké
derkevim? Ji bo pirsén wisa
bingehin, min bi tené nikari-
bt bersivé bidim. Van pirsan
min derbas dikirin. Mesele

edi ne tené ez bium. Esas min
tené dixwest ku bizanim cawa
bijim?

Ger ev jiyan ne jiyanek rast
be, ger armanca vé jiyané tené
digihije heman derketing, di
vir de pirsgirékek heye. Ji ber
vé yeké min dest bi légerina
jiyanek néi kir. Bégliman ev
dikaribi bibe kareki nd, be-
seki nft a zaningehé, hevalén
nl an belki bajarek nti. Lé ev
ji téré nekir.

Min ew é&di dizanibti. Na, ya
ku ez 1¢ digerim ne ew e.

Ez li jiyana azad, bi rlimet O
civaki digerim. Ez dixwazim
jiyana min sopek bihéle. Ez
dixwazim rojeké béjim: min
di vé pergalé de pirsgirékek
dit, min pé hesiya. Wek jine-
ke ciwan min vé pergalé qebiil
nekir. Min red kir & min té-
kosin mesand. Ci ji desté min
dihat min dikir. Min dixwest
ez xwe U derdora xwe biguhe-
rim

Gubhertin ne hésan b, le
hévi ji hebt. Héviya jiyaneke
xwestir li ber cavén min bu.
Di v¢ jiyané de légerineke bé
dawi heye. Kes bersivén ama-
de nade te. Ez tené dikarim li
vé dere bersiva pirsa “Cawa
bijim” bidim. Ji ber ku di vé
jiyané de hevalti heye. Di vé
jiyané de jin ne kole ye, jin
péseng e O civak héz dide.
Ferdperesti G stat® di vé dere
de nine. Tisté ku ez 1¢ digerim
ev e. Ez li manewiyata winda
digerim. U di v¢ jiyané de ev

heye.



Li gerilabine min edi tene weke
xevaleke dari min nedinéri.
cima ne ez?

Min ji xwe re digot: ¢

Pey rastiyé G
heqiqeté ve bige

Gerilabin édi ne xeyaleke

dirf min bd. Min ji xwe re
digot; ¢ima ne ez? Cima ez ji
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vé jiyana alternatif birevim?
Ez ji ¢i O ¢ima direvim? Ger
ez édi nikaribim zehmetiyén
vé jiyané ragirim, wé demé
divé ez gavan biavéjim. U ki
dibéje ez nikarim wiya bikim?

{é

Ger tistek hebe ku ez dizanim,
ew e ku ez nikarim di xeletiyé
de bijim. Ji xapandina xwe
zehmetir tistek nine. Eré, rast
e, divé ez taviz bidim. Belki




pewiste ez mal, milk & hin bila edi were. Ez ji bo tofanan
kesan ji di pas xwe ve bihé- amade me. Ji ber ancax tofa-
lim. Lé hem( guhertin feda- neki dikare qiréjiya vé pergalé
kari dixwaze. U ew li ber cavé  paqij bike. Tu ji xwe berde vé
min édi ne ewqas mezin bi. deryayé ( férf avjeniyé bibe...
i ber ku légerin & armanc jé
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mezintir e. Azadi ji wé mez-
tir e. Jiyan ne tené ev e. Jiyan,

sk & dirolc ji ve tdetic ¢ “ApygeinpipfdesipeliclPavclic

0 nedikeve nava maleki ne p R A A
ji sexseki. Ev daxwaz &di b SOZ Cla. Ml oot edi dive ¢z ve
den @ diwaran derbas dikir. TR l’ l 5 I o I , \l o I
Ev heyecan, heyeeana azadive jiyaR@koleiberdimMinjisxwe
it re oot dive ez sozeke biclin

Ango min destpéke ji xwe < : 3!

re soz da. Min got édi divé ez N\NC U C\\' INIFONECIN CIC’*hl‘C 1nYAaIN
vé jiyana kole berdim. Min ji l’ o R I s 11/ A I .
xwe te got divé ez sozekebi- | Jl) Alna X\We dane FIiye ol
dim xwe 0 o R ramet ajivanclsazael

reman ku jiyana xwe dane ri- -
yeki bi rimet @ jiyanek azad.

Soz bidim ku ez édi ber aso-
yeki firehtir bimesim.
Tu ji dikarl. U w
dixwazi. Tirsén xwe
bide aliyeki. Pey
rastiyé @ heqiqeté
ve bice. Ci were
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Xwebtin: Hiin dikarin xwe
bidin naskirin ?

Alaattin: Merhaba, navé min
Alaattin Semir Zugurli ye. Di
sala 1989 de li Lice dayik bam.
Naskirina min bi tevgera aza-
diya Kurdistane re, di salén ku
ez di¢hm zaningehé ¢ébll. Ji
ber tevlibuyina min a xebatan,
di demén zaningéhe de di sala
2010’an de li Amede hatim gir-
tin. Di despéka salen 2017’an
de hatim berdan. Pisti pevajoya
zindané, min cthé xwe di nav
meclisa partiya demokratik a
gelan ( HDP ) de girt. Di sala
2019’an de disa hatim girtin.
Pisti demeké ku ez li zindané
mam bi biryara cezaya 7 sal G
niv hatim berdan.

Xwebiin: S. Arman¢ Cemre
di malbateke cawa de
mezin b2 Hiin dikarin
behsa cihé malbaté ya
di nav tevgera azadiyé

de bikin?

Alaattin: Em di
malbateke giredayl nirxén

nav

xwe yén welatparezi, di nav
tevgera azadiya Kurdis-
tané de rolén mezin girti,
girédayl ziman @ ¢anda
xwe O bi zaneblna
hestén  welatpare-

ziyé de mezin ban.

Wek té zanin kong-

reya avakirina PKKé
di 26-27¢ Mijdara

1978%an de li gundé

me pék hat. Tevlibt-
na nav tevgera azadiyé
ku bi S. Seyfettin @ S.
Alaattin - Zugurli pék
hat, li ser malbaté @ bi
taybeti li ser ciwanén di
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nav malbaté de bandoreké me-
zin ¢ékir. Em dikarin béjin ku
cthgirtina di nav tevgera Azadiyé
de bl ¢andeké. Di oxira tevgera
azadiyé de malbata me 17 Sehid
dan. Pirani endamén malbaté,
di tevgeré de cihé xwe girtin @
hin ji berdewam dikin. S. Ar-
mang Cemre ji di roja me ya iro
de nimGneya berdewamiya wé
cande ye. Ji ber tekiliya me ya
bi tevgera azadiyé re, li ser mal-
bata me zext pir bi. Gundé me
pir caran ji aliyé hézén dewleté
ve hat sewitandin. Wek piraniya
malbatén welatparéz en li Kur-
distané, em ji bi kogberbtyina
bi daré zoré re rii bi rt man. Ji
gundé ku em ¢ ne, em kogberi

navgeya Amedé Baglare bin. Ji
vé dere ji me kogi bajaré Tirkiyé
Duzce’yé kir. Em ses xwisk @
bira ne. S. Arman¢ Cemre, di
11¢ Tirmeha sala 2000’an de,
li vé deré ji dayik ba. Duzce di
aliyé sosyo-politik de bajereki
ku meylén rastgir-muhafazakar
1¢ serdest in. Ji ber vé yeké me
li vir zehmeti kisand. Wek mal-
bat, mijara Kurdbuyin ne mi-
jarek b ku em di pivanén xwe
de lewaztiyé bijin. Ji ber vé yeké
li vé deré ji me zehmeti kisand.
Wek minak ji ber em bi zimané
xwe diaxivin, em rastl cthéka-
riyé dihatin. Béguman tu eger
bixwazi vegerl cewhera xwe,
egér tu bixwazi wek Kurdeké/i
biji, tu bi¢i ku dera Tirkiye'yé,
tu rasti pirsgirékan téyl. We
demé, em wek niha néziki pir-
sgirékan nedibtn. Ji ber emré
me pictk bl, me wate ne dida.
Ji ber van blyeran di nav mal-
baté de sixurti ji pes diket. Di
aliyeki de ¢anda welatpareziyé
ya nav malbaté, parastin @ di ali-
yeki din de parastina xwe ji eri-
sen derdor daxwaza malbaté bi.
Ango nakoki hebin. Dixwestin
ku em ji canda xwe dar nekevin,
di heman demé de nexwestin em
pir tistan bizanibin. Pirani tist ji
me vedisartin. Bi demé re, bi ke-
tina ferqa rastiya xwe, héza me
ya watedayine ji pes ket. Bégu-
man ev careké de ¢énebil. Vegera
welat bandoreké mezin ser ¢ékir.

B\ Gotinek heye dibéje “her zindi

ser koka xwe sin dibe”, vegera
me ya welat ji ji bo me ji nQ
ve sin buyin bi. §. Armang
Cemre ji bi vé vegeré li ser
axa ku sin bibe, derfeta wa-
teya Kurdbuyin @ tevgera
azadiyé naskirin zédetir
dit. Heman dem¢, bingéha



naskirina rastiya malbata xwe @
fémkirina wé dit. Egér tu ji mal-
bateké welatparéz bi, wé demé
tu zédetir pédihisi ku divé tu
laiqé nirxén vé malbaté bi. Ji ber
vé yeké, jiyana xwe ser bingeha
layigbtiyina van nirxan ava diki.

Xwebiin: Zarokatiya S. Ar-
mang Cemre ¢awa derbas bii?
Zarokeke cawa bii?
Taybetmendiyen wé yén heri
bergav ¢i biin?

Alaattin: Xwiska min Fatos, S.
Armang Cemre, di malbaté de ya
heri pictik ba. Bi kéfxwesi G bi
coseke mezin cavkaniya morala
me ba. Cem her yeké ji me, cthé
wé clida ba. Em dikarin béjin ku
tistén ku me nikaribti di zaroka-
tiya xwe de bijin, me xwest ew
biji. Tevi wan nezikatiyén me,
Fatog'é ti cari xwe delali nedikir,
her tim bi tisté heyi re dikariba
biji. Taybetmendiyeké din a wé
ji alikarane bt @ dilovan ba. Za-
rokeké jir, xebatkar ( jéhati ba.
Egér tistek bixista seré xwe teqez
ew pék diani. Pir taybetmen-
diyén xwiska min a bercav he-
bln, aliyé wé yé civaki xurt bt.
Béyi ku bikeve nava humanan
dikaribti desté xwe diréji herkesi
bike @ bibe alikar. Fedakar bt
G pir qimet dida hevaltiyé. Van
taybetmendiyén wé ji dihist ku
di nava hevalén xwe de pir were
hezkirin. Di heman demé de,
di jiyane xwe a perwerdé de ji
serkefti bli. Héza wé ya nivisan-
diné xurt bl. Caraké li herémé
besdari pésbirka kompozisyo-
na ekolojiyé bt @ li herémé bt
duyemin. Déngé dé (i bavé min
xwes b, di nav zarokan de ya
ku ev taybetmendi ji wan girti-
bt Fatos bti. Dénge wé xwes ba.

Navbera wé bi enstrimanan ji
bas bt Li erbaneyé dida, stranan
digot. Cend taybetmendiyén
xwe ji, ji daylka min girti bi.
Dayika min kesayeteke ku hin
zédetir demokrat néziki buaye-
ran dibd, aliyé wé yé karker zéde
ba, di nav jiyané de xwedi tay-
betmendiyeké berxwedér bi. Li
gori dayika min jinbliyin ne wek
civak dibeje “lewaztiyek b, Ti
cari xwe ji zilameki kémtir nedi-
dit & ew yek gebtl nedikir. Bi vé
helwesta xwe her tim biye cav-
kaniya yekane ya moral i héza
me hemiyan.

Xwebiin: §. Arman¢ Cemre
tevgera azadiyé cawa naskir?

Alaattin: Naskirina
min a bi tevgera azadiyé re, pis-
tl ketina min a zindané ba 0 ji

xwigka

ber vé yeké vegera malbaté ya li
welat destpékir. Em dikarin bé-
jin edi ji bo wé, li Amedé, pé-
vajoyek ku bi rastiya xwe re r@ bi
rlt bimine destpé kiriba. Dema
ku ez li zindané bam dihat di-
tina min @ her tim pesniyarén
pirtikan dixwest @ lehtrbiina
xwe ser vé ava dikir. Wek xuya ji
dike di pévajoya liseyé de tevgeré
hin bastir nasdike @ dikeve nav
xebatén ciwanan.

Xwebiin: Gelo beri ku tevli
bibe nav xebatan de cih girt?

Alaattin: Wek min li jor ji got
di pévajoya lisey¢ de, dikeve nava
xebatén ciwanan. Hin di dema
dibistané de biryara xwe ya tevli-
bané dide. Demeké tevli révebe-
riya xweser a li Nisébine dibe. Ji
bo ¢liylna Rojava tevi komeke
hevalén xwe dige Ceylanpinaré.
Dema ji bo ¢liyina Rojava ama-

de ne, di encama ixbareké de tén
girtin. Destpéké wé disinin zin-
dana Rihayé @ pistre wé diginin
zindana Tarstsé. Di vé pevajoyé
de em her sé xwisk di heman
demé de, di zindanén ctida de
girti ban. Ji bo malbaté pévajo-
yeké zehmet ba. Pewist dikir ku
clida clida werin hevditiné. Ji
ber di aliyé aboriyé de derfet pir
tine b(i, zehmeti dikisandin. Ez
hefteyeki beri Fatogé derketim.
Dema ez ji bo derketina wé ¢im
ber deriyé zindané hésteke pir
cida bi min re ava bi. Heya vé
demé, ew hertim dihatin hevdi-
tina min. Hembézkirina xwiska
min pisti ewqas salan héstén
clida bi min re ava dikir. Lé dew-
leta tirk disa nesekini, dema em
benda tahliyé biin, di derketina
zindané de disa ew girtin. Ro-
jeké girtin 0 pistre berdan. Ango
pisti ku néziki saleké girti ma
hat berdan. Dema ku tahliye bt
yekser bi hevalan re tekili dani.
Demeké sin de ji tevli réfén
gerila ba. Pistra dema me bi he-
valén di heman zindané de mane
re niqas dikir, behsa zirekblyina
wé dikirin. Li gel ku di nav wan
de ya heri picik bt digotin “hert
piguk ew bt 1€ bi baweri @ irade-
ya xwe ji me hemlyan mezintir
bt". Ew keseke pir tégihisti ba.
Her wiha digotin, di pratikkiri-
na tistén ku dixwend zirek bd.
Di zindané de ji aliyé herkesi ve
dihat hezkirin. Di pévajoya zin-
dané de ji nameya xwe ya yekem
ji bo Serokatiyé nivisandi bi.

Xwebiin: Biranineke we bi S.
Armang Cemre re heye ku hiin

qet nikarin ji bir bikin?

Alaattin: Pir biraninén min bi
xwiska min re hene ku ez nikarim
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ji bir bikim. Minak, li Diizceyé
di mehén haviné de em dictin
me findiq kom dikir. Ji ber Fatos
pictk bl ew li malé mabd. Poré
wé pir dir¢j ba. Me hem pir ji
poré wé hez dikir. Poré wé wek
hevrisimé ba. Evaré em vegeri-
yan malé. Dema em hatin malg,
min dit ku ew poré xwesik a

xwiska min nemaye, qut kiriye.
We demé ez pir aciz bam. Eger
min wé demé kesa/é ku poré
xwiska min jékiri ditiba, min
dizanib( ¢i binim seré wé/i. Ca-
reke din ji méseké ew gez kiriba.
Cavé wi mina defé werimi bi.
Ew dimen hin ji li ber ¢cavé min

e, dilé min pé ésiya bii, ewqas ji
ez bi hérs bim li hemberi megé,
eger min ew mesa ditiba miné
hesap ji wé bixwesta. Dema ez
wisa difikirim, ez zarok bam.

Xwebiin: Banga we ji bo jinén
ciwan heye?

Alaattin: Despéke ji bo jinén
ciwan ez dixwazim vé bejim. Ji
canda xwe 0 ji zimané xwe dir
nekevin. Divé ew pey ¢and 1 zi-
manén din ne¢in  kokén xwe
ji bir nekin. Clidahiya me ji yén
din, di nirxén me ne. Bila jiyina
nirxén xwe bingeh bigirin. Divé

jiyana derewin a ku mirovan
dixapine ya ji aliyé pergala kapi-
talist ve hatiye avakirin qebdl
nekin @ li hemberi vé yeké, her
tim tébikosin. Cihén tekosine
én clir bi clir hene. Ji ber vé em
dikarin cihe ku em 1é hene tébi-
kosin . Di riya rast de berdawam
bikin @ rliyé xwe bidin rona-
hiya ku nirxen me avakiriye. Ji
ber em dizanin ku serkeftin bi
perspekdif (i nirxén ronahiya me
pékan e.

R0
0’0

“Diveéljiyana derewin a'ku mirovanidixapine;
yalji‘aliye'pergala’kapitalistivelhatiye
avakirinigebul nekin Gfliihemberijive yeke;
her timitéebikosin?’










Bithezkisin'a
husmetenibe
dawi;
@ekeite, ceke
mine
Dozajte’ doza
mine
lola'te) tolajmine
Sozalte) coza

mine!
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Dema em li pageroja xwe ya diroki dinérin em dibinin ku ji kal i pirén me hetani iro gelé

Kurd her dem di nav tékosineki bé hempa de ba. Ji serhildana Dérsimé, heta serhildana
Qocgiriyé. Ji berxwedana Sengalé heya berxwedana Kobané. Di her kéli de gelé Kurd seri netewandiye
@ her tim ji bo péseroja xwe berxwedaye. Di heman demi de ji kesén berxweder bas zani ban ku bi xwe
behna azadiyé nikarin bijin 1€ bedelé ku hatiye dayin hemt ji bo péserojé b, ji bo iro bii. Em ji sopdarén
wan lehengan in. Di her demé de rébertiyek derketiyé. Bé guman li gori dem @ pévajoyé mirov dibine
ku ew Réberén derketine berxwedaneki bé hempa nisan dane. Em nikarin béjin t¢k ¢liyin qewimi ye,
ji ber berxwedana wan beriya 50 salan tevgera me ya azadiy¢ hatiye damezrandin ew ji té wateya ku bi
berxwederén me yén diroki em gihistine vé asté. Lé mixabin kémasiya birdozi ya péwist, bli sedema
ku gelé Kurd komkuji i jenosidan jiyan bikin. Jenosida Dérsimé, Kimyabaran ya Halepgeyé, Jenosida

Sengalé hwd.

l l éviya jiyana azad, tolhildana diroki ya hezar salan iro di tékosina tevgera azadiyé de sin dibe.




Héza Piroz

5 hezar sal beré dema sikesti-
na jiné, sikestina jiyané qewimi.
Dibe ku jin sikestin, dibe ku jin
di bin zordariyé de ma lé belé
yén ku heri zedé & ditin ne jin
ban, yén ku winda kirin ne jin
bln ji ber ku civak bi seranseri
héza xwe ya afirandiné bi sikesti-
na jinan winda kir. Dema em pé-
vajoya jiyana xwezayi dinerin em
dibinin ku jiyan derdora jinan
dizivire. Ji ber ku yén ku jiyané
avakirin ji jin ban. Ji ber vé yeké
jin ji aliyé civaké ve piroz hatiye
ditin. Héza xwe ya réveberiné,
pésxistiné 0 afirandiné, ji nt ve
avakiriné weki hézeki piroz ha-
tiye qebulkirin ji aliyé ci-

vakeé ve. Ji bo wé jin bi héza xwe,
bi vina xwe wek pésenga civaké
hatiye ditin. Ji ber ku jin bi ev
taybetmendiyén xwe dikari ba ji
bo her pirsgirékan biba careseri.
Sikestina jinan b sedema jinén
ku di asta xwedawendan de biin,
bikevin asta fehiséyan. Edi rola
jin tené xulamtiya zilaman bu.
Jiyana bihist édi bt jiyana dojeh
him ji bo jinan him ji ji bo zi-
laman.

Jinén Servanén Heqiqeté

Réber APO dibéje: “Jin té wa-
teya kaniya jiyané. Jin navenda
jiyané ye. Jin nebe jiyan ji nabe.”
Di destpéke de me behsa réberén

diroki kir. Bé guman
ger heya iro gelé
Kurd hin di
nav  tékosi-
neki ewqas
dijwar de
be ew
wateye

k-t

diroke

de réve-
birineki

péwisti derneketiye. Heya 4¢
Nisané ya 1949.

Bi ji dayik btina Réber APO,
héviyeki nt ji bo gelé Kurd ji da-
yik biiye. Ji ber ku dema Réber
APO dest bi tékosine kir xeta ye-
kemin ya Réber APO 1éhurbiin
ya li ser azadiya jinan bi. Réber
APO dibéje: “Heta iro min hewl
da ku pirsgireka jiné fém bikim
0 bidim fém kirin.” Réber APO
tékosina jinan weki bingeha té-
kosina Kurd diyar kir. Ji bo Réber
APO azadiya bé jin ti kesi jiazad
nake. Ji bo tékosina heqiqaté di
destpéké de Réber APO giringi-
ya dem (i cth (Zaman ve Mekan)
diyar kir. Kesé ku di nav légerina
heqiqeté de be, dema ku nirxan-
dinén sosyolojik 0 diroki dike, ji
bo gihandina wateya jiyané @ ji
bo afirandina jiyana nfi, nikare
bibéje ku dem @ cth ji hev clida
bén nirxandin.

Ji bo vé pésxistina artésa gelé
Kurd ji bo parastina erdnigariya
gelé Kurd 1€ diji di asta heri jor
de péwisti bt G pékhat. Weki
me behs kir di pévajoya jiyané
xwezayl de bi desté jin parastin
pékhat. Parastina candi, civaki
0 hebtni. Ew parastin weki mi-
raseki ji me re maye ji ber ku

li ser erdé me jiyan destpé

kir. Ji bo vé Réber APO hay
bt ku disa péwist li réxis-
tinkirina jinan heye, ji ber
ku bi nasnameya jin di nav
civaké de geleki hatiye listin.
Jin nema di haya héza
xwe de btn heta ku Réber
APO wan siyar kir. Réber
APO got ku héza ideolojik
ji héza réxistiné ji jin e. Bi
pésengi ya jin ew tékosin

dikare xwe bigihine en-
cameki.
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Cihé ku héza hismendi 0
héza hestan digihéjin hev

Di sala 1978an tevgera me ya
azadiyé hatiye damezrandin. Di
sala 1984an de calakiya yekem li
hember leskerén Tirk hatiye pé-
kanin. Yekitiya jinan ya yekemin
di sala 1987 hatiye avakirin.
Dema heval Béritan li hember

xeta xiyaneté, xeta berxwedané
di sexsa xwe da nisan da, Réber

APO di sala 1993an de talima-

zinaran avétin. Li Kobané jinén
leheng weki hevala Arin Mir-
kan xwe di nav zike dijmin de
teqandin. Li Heftaniné di fer-
mandariya hevala Esmer Zerdest
0 6 hevalén jin li hemberi artésa
dewleta dagirker ya Tirk ser ki-
rin G di encamé de ew artés xwe
pas ve kisandin. Li Garé bi ide-
olojiya Réber APO 1 bi berxwe-
dana serwanén réxistina azadiyé
dijmin nikari bt bi rojan plan-
saziya xwe pékbinin @ simikén

windahiyén mezin necar ma bt
xwe jé vekige. Giré Cadi xeta si-
nor e ku digihéje bajarén Bagtiré
Kurdistané & cihé ku Metina,
Zap @ Garé digihéjin hev. Ji ber
vé yeké ew der pir giring e @ ci-
heki stratejik e.

Artésa Tirk di érisén xwe yén
salén bori de ti serkeftin bi dest
nexist. Li gel hemti derfetén
tekniki yén di desté wé de ne,
nikari encamén ku té xwestin
bi dest bixe. Ji ber érisén xurt

ta artégbina jinan da. Li qada
Metina di sala 1995an de kong-
reya yekem ya hevalén jin pék
hat. Di 1996an de bi ¢alakiya fe-
dai ya hevala Zilan, Réber APO
biryara partiblina hevalén jin
daye. Di sala 2004an de partiya
me ya PAJK hat avakirin.

Ji avabtina partlyé heta roja me
ya iro jinén Kurd @ jinén enter-
nasyonal her di nav tékosiné de
ne. Dema Dais xwest Sengal da-
girbike bi berxwedana jinan ra
bi r&i ma. Bi sedan jin porén xwe
bi hev du re kézi kirin & xwe ji
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xwe girtin desté xwe @ reviyan.

Iro ji em dibinin ku li her deré
dema leskerén dagirker hewlda-
neki érisé dikin bi berxwedana
hevalén jin rt bi rd diminin. Ji
ber ku vina diroki ya jin dibe
bingeha ku jinén Kurd bi biryar
li hember dijmin bisekinin.

Bi mehan beré dewleta fasist
hewlda ku li ser Giré Ctdi bi éri-
seki destpé bike. Yek ji herémén
giring ya gerilayan ku li pésiya
Tirkiyeyé disekine Giré Cadi
ye. Artésa Tirk careki din érisi
ev herémé kir, ku beriya niha bi

én gerillayé bi taybeti gerilayén
jin, artésa Tirk bi windahiyén
mezin negar ma G xwe pas ve ki-
sand. Pistl vé pas ve kisandiné bi
awayeki berfireh amadekariyén
xwe kirin 0 diivi 7 mehan li ev
hereman dest bi ériseki nuh kir.
Hevalén seré ciyayan bi taktikén
nd, stiqgest & bi operasyonén bi
haweki profesyonel koordinekiri
li diji artésa dagirker ser kirin.
Derbeyén giran li artésa dagirker
dixistin. Bi taybeti érisén geri-
layén jin YJA-Star di vé carco-
veyé de ber bi ¢av dibd. Bi tay-



beti YJA Star di seré li diji artésa
Tirk a dagirker de bi bandor bt
0 héza jiné careke din nisan da.
Armanca seré ku li Heremén
Parastina Medyayé hatiye dest-
pékirin ¢i ye, bi taybetl ¢ima
konsepteki bi vi rengi hat destpé-
kirin? Bé guman qadén Medyayé
ji aliyeki de ji wateyek ya xwe yé
diroki ji bo gerilayan @ ji bo gelé
Kurd heye. Ji ber ku gadén Med-
yayé, cih 0 warén zayina geri-
la ye, cihé xwe biréxistinkirina
gerila ye. Cihé ku felsefeya jiyané
{1 ya parastiné tén hunandin e. Ji
bo vé ji, hedefgirtina ciheki bi vi
rengi tisteki ji rézé nine. Mirov
nikare ji rézé ji binirxine.

Tililiyén Azadiyé

Réber APO dibéje: “Ez héza
xwe ya berxwedane ji hisé (zih-
nimden) xwe digirim. Ez her roj
péncl car soresa hismendiyé li

xwe dikim. Ez bi hisé xwe li ber
xwe didim.”

Tro li seré ciya bi hezaran jin ber
xwe didin. Ne tené jinén Kurd,
bi dehan jinén enternasyonal ji
ber xwe didin. Ji ber ku iro te-
vahiyé cihané ditiye ku ji bo em
bikari bin péserojeki azad ava-
bikin tékosineki cihani péwist
e. Tro dijmin dikeve gundé me
bi sedan jinén ciwan ji aliye les-
kerén Tirk tén dest diréji kirin.
Hevalén li seré ¢iya bi tililiyén
xwe tola wan jinan distinin.

Gerilayén jin iro li tevahiya
cthané de bine minak. Ew te-
pisandineki diroki ya li ser jiné
iro gerilayén jin wan hismendi-
yan diskinin. Em binin bira xwe
di pévajoya Kobané de tevahiya
diné heviya xwe bi tevgera me
anin, bi taybeti bi hevalén jin
héviya xwe girédan.

Ew hem( berhemén Réber
APO ne. Réber APO jinén Kurd

yén ku di xew de ban siyar kir.
Héza jinan aniye bira me 0 ¢ek
da desté me. Réber APO got:
“Péwistiya we bi parastiné nine.
Péwistiya wan ya parastiné ji we
heye. (Sizin korunmaya ihtiyaci-
niz yok. Onlarin sizin koruma-
niza ihtiyaci var.)”

Héstén azad careki din jin bi.
Bi raman 1 felsefeya Réber APO,
tovén azadiyé zindi bti. Welateki
hiskbayi disa dest bi sinbtiné kir.
Di rastiyé de ji ber ku bingeha
tékosina tevgera azadiyé vegera li

xwezayé ye, berxwedaneke me-
zin a jiné derket holé.

Tro em wek jinén ciwanén Kurd
péwist e sopa wan gerilayén jin
bisopinin. Ji ber bi saxiya wan

hevalén jin, em jin ban jiyan
btin @ ji beri her tisti em mirov
bin. Em jin in jiyan in. Ez jin
im, jiyan im, bé mirin im.
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TRAUER ZU WUT -

WUT ZU WIDERSTAND
-Raperin Ronahi

as Erste, was man wahr-
nimmt, ist kein ratio-
naler Gedanke. Es ist

ein Gefithl der Ungliubigkeit.
Es kann doch gar nicht sein?
Wie konnte es dazu kommen?
Es sind viele Stromschlige, die
einem durch den Kérper jagen.
Das Nichste, was kommt, ist
unglaublich grofle Wut. Diese
Wut nimmt alles ein. Eine Wut
auf die Umstinde, welche dazu
fithren, dass wir keine andere
Wahl haben als zu kimpfen. Die
Gedanken drehen sich, liegen
wie einen Schatten iiber dieser
absurden Situation. Viele Male
wieder. Jedes Mal, wenn man
von der Nachricht hort, dass
eine weitere Freundin oder ein
weiterer Freund den Weg der
Unendlichkeit gegangen ist.
Ein weiteres Leben, welches
sich entschloss, kompromisslos
Widerstand zu leisten,
wurde gegeben. Die
Buchstaben eines

weiteren Namens

brennen sich in

das  Gedichtnis.

So vieles ist an
diese  Buchstaben
gekntipft. Und  so
vieles sprief3t daraus
- was nicht zulisst,

dass eine Leere
entsteht.

Kiampfer, Sucher
und Finder

Wir sind so voll. Geladen von
Gedanken und Gefithlen. In
Gedanken an die Freunde liegt
eine so tiefe Verbundenheit. Die
Bedeutung ihres Lebens fiille
unser Leben. So kniipfen wir an
dem an, was sie ausgemacht hat.
Wofiir sie gelebt und gekiampft
haben. So sind wir in der Lage,
sie verstehen zu kénnen. Denn
sie sind Kidmpferlnnen, Suche-
rlnnen und Finderlnnen. In
dieser durcheinander geratenen
Welt fanden sie die Klarheit im
triiben Fluss. Thre Blicke sind
tief und durchdringend. Thr
Herzschlag wurde zum leiten-
den Rhythmus vieler weiterer
Menschen, die ihm folgten, die
sich leiten lieffen und nun an
dem Platz sind, wo sie han-

deln, wo sie sich nicht ver-
lierengmBas, Leben

der Sehids ist

unser Motor, sie zeigen uns die
Klarheit. Die Vernebelung ist
nicht undurchdringbar. Es liegt
an uns, wie sehr wir uns auf die-
ses klare Wasser einlassen. Das
weiche Wasser.

Harmonie im triiben Fluss

Die Stromschnellen dieses Flus-
ses withlen oft eine Menge auf,
sie wirbeln Matsch von unten
hoch. Es stiirmt dann im Fluss-
bett, es triibt die Sicht. Doch
flief3t der Fluss in Harmonie. Zu
dieser Harmonie gehort eben
auch der Strom dazu, nur ist es
wichtig, dass er nicht blind zer-
stort. So ist es auch mit der Wut.
Leitet sie uns vollkommen, fiille
sie uns aus, dann sind wir nicht
in der Lage eine klare Sicht zu
bekommen. Dann sehen wir
nur noch trilb und
verschwommen,
wir  reagieren
nicht durch-



dacht, sondern laufen Gefahr
fehlgeleitet zu handeln. Wenn
wir jedoch unsere Wut, die ihren
Platz braucht, die wichtig ist, als
unseren Motor begreifen und sie
in einen Akt des Widerstandes
umwandeln, werden wir nicht
blind zerstéren. Dann wurde
durch den Sturm Platz geschaf-
fen und das Flussbett ausgewei-
tet, das ganze System des Flus-
ses gelangt zu seiner Harmonie.
Schaffen wir es nimlich unsere
Emotionen in ihrer Tiefe zu ver-
stehen, sie nicht nur oberflichig
wahrzunehmen und in einer
Losungslosigkeit in ihnen zu
versinken, haben wir den Nihr-
boden fiir grofle Handlungen
geschaffen.

Den Feind unsere
Rache spiiren lassen

Schaffen wir also ein Bewusst-
sein fiir die Entstehung und den
Ursprung unserer Emotionen,
werden wir es schaffen, nicht
in der Trauer zu versinken. Aus

der Trauer wichst Wut und da-
raus Widerstand. Der Umgang
mit den eigenen Emotionen ist
sehr herausfordernd, wir als jun-
ge Frauen wurden stark davon
getrennt. Gerade die Wut einer
Frau ist eine Emotion, welche
im Patriarchat schon sehr lange
als ziemlich gefihrlich angese-
hen wurde. Es wurde von Hys-
terie gesprochen, von verriickten
Frauen, die sich nicht unter Kon-
trolle haben. Auf dieser Grund-
lage wurden tausende Frauen in
Europa auf dem Scheiterhaufen
verbrannt. Denn das, was in der
Wut einer Frau steckt, ist das
grofSte Potential zur Veridnde-
rung und zur Uberwindung der
Zustinde des Systems.

Wenn wir es also schaffen, aus
den Liigen und der Vorbestim-
mung des Patriarchats auszubre-
chen, legen wir eine Grundlage
fur die Verinderung. Wenn wir
es schaffen unsere Emotionen
zu organisieren und sie als unse-
ren Motor begreifen, sind wir in
der Lage, den Feind tausendmal

stirker unsere Rache spiiren zu
lassen. Nur so werden wir dem
Kampf der Sehids gerecht, nur
so kénnen wir eine Rache neh-
men, welche nicht blind zer-
stort, sondern alles Hissliche
dazu zwingt, sich zum Schéns-
ten zu indern. Die Schoénheit
der Realitit der Sehids ist unse-
re Strahlkraft. Und durch diese
Wirme werden viele neue Blu-
men und Knospen da spriefien,
wo der Feind versucht jegliche
Existenz auszuldschen. Sie wer-
den genau da sprieffen, wo es
dem Feind am ungemiitlichsten
sein wird, wo es ihn am stirks-
ten angreifen wird.

7
%*

“Sie gind Kampfer,
Sucher und Finder.
In dieger durcheinander
geratenen Welt fanden gie die
Klarheit im triben Fluge”
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MIT DEM FEDAI-GEIST
DAS LEBEN ZURUCK
ERKAMPFEN

-Arjin Xerzan




s hat Angst vor dem Tod,
Ewer Angst vor dem Leben
hat.

Die Angst vor Leben und Tod
wurde durch die tiefe Verskla-
vung des Menschen iiber Tau-
sende von Jahren erschaffen und
hat die Gesellschaft fast bis in ihr
letztes Atom gespalten. Damit
wurde das grofite Verbrechen
in der Geschichte der Erde be-
gangen. Die Fesseln, an denen
wir hingen, sind schon lange
nicht mehr nur ein stechender
Schmerz an einer Stelle, sie wur-
den zu einer Zelle der Isolation
ohne Gitterstibe. Wir konnen
uns bewegen und schauen, was
in unserer Umgebung ist und
doch bleibt es unsichtbar. Der
dichte Nebel in unserem Geist
ist es, der uns nicht sehen lisst.
Fiir die klare Sicht miissen wir
kimpfen. Auf dem Weg zur
Freiheit wird sich nimlich auch
unsere Sicht kliren. Vor diesem
Weg sollten wir keine Angst ha-
ben.

Das tiefste Gesetz des Univer-
sums ist es, dass jedes einzel-
ne Atom nach Freiheit strebt.
Es ist also eine Notwendigkeit,
sich stindig fir die Freiheit zu
entscheiden. Teil dieser Frei-
heit ist es, einen freien Willen
zu entwickeln; dies wiederum
bedeutet, sich entgegen dem Fa-
schismus immer fiir die Gesell-
schaft, fiir die Menschheit und
fiir das Leben zu entscheiden.
Unser Gesellschaftssein ist, so
wie die Quanten als fundamen-
talste Einheit unseres Univer-
sums, unzerstorbar. Der Faschis-
mus hat es geschafft, das Atom
zu spalten, doch das, was dem
Menschen und dem Universum
als grundlegendster Bestandteil

zueigen ist, das Quantum, ist
unzerteilbar.

Weil das System nicht schafft,
Gesellschaftsein ~ voll-
stﬁndig zZu zerstOoren, nimmt
es unseren freien Willen statt-
dessen als Ziel und will uns die
Entscheidung iiber den Kampf
um das freie Leben nehmen.

unser

Das System, in dem wir heute
leben, gibt uns den Anschein,
es gibe keine Wahl, bei der wir
uns fiir die Menschheit entschei-
den konnten. Nur ein ICH statt
ein WIR. Es lisst uns denken,
die Gesellschaft stinde unserer
Freiheit und einem gliicklichen
Leben im Wege. Doch eigent-
lich ist es das gesellschaftliche
Leben, das unser Leben lebens-
reich machrt.

Die Seiten eines
Epos schreiben

Als Réber APO sagte: ,Ihr habt
im Leben verloren“, haben wir
den Auftrag des Jahrhunderts er-
halten: Die Menschlichkeit und
das Leben zuriick zu erkdmpfen.
Mit diesem Kampf begann vor
50 Jahren die kurdische Frei-
heitsbewegung. Mit einem Fe-
dai-Geist erkimpft die Freiheits-
bewegung das Leben wieder.

Was aber bedeutet Fedai? Es ist
eine Hingabe der Liebe zum Le-
ben. Eine Hingabe, die sich aus
dem tiefen Willen zur Freiheit
entwickelt. Réber APO offnet
uns mit dem Paradigma, welches
auf C)kologie, Basisdemokratie
und Frauenbefreiung basiert,
den Weg zur Freiheit. Réber
APOs unermiidlicher Kampf fiir
das freie Leben zeigt uns, in wel-
cher Tiefe er die Wahrheit des
Lebens begriffen hat und seine

Liebe zum Leben entwickelt ist.
Es geht im Kampf nicht nur da-
rum, die Angst vor dem Leben
zu iiberwinden, sondern noch
einen Schritt weiter zu gehen:
Das Leben zu erkimpfen, dessen
Wahrheit zu finden und es mit
grof8er Bedeutung zu fiillen. Da-
her ist es auch an der Zeit, dass
wir uns fragen: WIE LEBEN?
Fiir eine Antwort darauf und um
der Wahrheit niher zu kommen,
folgen wir den Spuren unserer
Freundlnnen. ,Es gibt Frauen,
wie Sema und Viyan, die ihre
Korper gegen die Kolonialis-
ten in Bomben verwandelten,
die in revolutioniren Kimpfen
die Grenzen der Militanz iiber-
schritten, gegen diejenigen, die
die ideologische Linie der Revo-
lution gefihrden wollten.
-Réber APO.

Der Kampf um die Wahrheit

Sehid Sema Yiice hat sich fiir die
Theorie der Freien Frau am 21.
Mirz 1998 in ihrer Gefingnis-
zelle selbst in Brand gesetzt. ,Ich
mochte eine Briicke aus Feu-
er vom 8. Mirz zum 21. Mirz
schlagen®. Sehid Sema hat ihr
Leben gegeben fiir Etwas, dass
sie als grofler als sich selbst er-
kannte: Die Linie der Freien
Frau. Die Linie der Freiheit geht
iiber das Individuum hinaus.
Der Kampf fur die Wahrheit er-
fordert einen Fedai-Geist und
Réhevalti, anders kann nicht ge-
siegt werden. Eine Fedai-Aktion
bedeutet, das Leben mehr zu
schitzen und mehr zu lieben als
alles Andere und damit das ab-
solute Gegenstiick zum Feind zu
bieten, dem kein Mittel zu bes-
tialisch ist.
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Schauen wir uns ein weiteres
Beispiel an: Nach dem Dersim
Genozid 1937/38, bei dem der
tiirkische Staat tausende Frau-
en verschleppte und tausende
Menschen ermordete, wollte das
tiirkische Militir 1996 eine Mi-
litirzparade in Dersim abhalten
- dies kurz nach einem versuch-
ten, fehlgeschlagenen Mordan-
schlag auf Réber APO. Dort, wo
der Feind sich mit den Worten
,Wir haben die PKK vernichtet*
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selbst vom Sieg iiberzeugen woll-
te, bewies Sehid Zilan mit ihrer
Aktion das Gegenteil; vielmehr
lief$ sie durch ihre Aktion mitten
im Faschismus die Hoffnung auf
das freie Leben aufbliihen.

In ihrem Brief schrieb Sehid
Zilan, ,hitt ich mehr als mein
Leben geben konnen, hitte ich
es getan. Der Fedai-Geist Sehid
Zilans hat den Feind bis ins
Mark erschiittert, fiir ihn gibt
es keinen tieferen Schock als

die tiefe Liebe einer freien Frau
zum Leben. Der Fedai-Geist
sprengt jegliche Grenzen dessen,
was das System des Todes uns
predigt. Es dngstigt den Feind
so sehr, dass es nicht einmal im
Rahmen seiner Vorstellungs-
kraft liegt. Wenn Heval Zilan
bereit ist fiir die Freiheit mehr



als nur ihr Leben zu geben, sollten wir uns ihren
Fragen anschlieflen: wie grof§ ist unsere Liebe zum
freien Leben? Erkdmpfen wir das freie Leben fiir
uns oder fiir die ganze Gesellschaft? Diese Freun-
dinnen denken nicht eine einzige Sekunde an
sich oder daran, sich ein bequemes Leben in einer
Hiitte getrennt von der Gesellschaft aufzubauen,
sondern agieren, um der Gesellschaft den Weg zur
Freiheit zu erméglichen.

Ein Versprechen, welches das
freie Leben garantiert

Diesen Jahrhundert-Epos der kurdischen Frei-
heitsbewegung schrieben am 1. Oktober unsere
Genossen Sehid Erdal Sahin und Sehid Rojhat
Zilan weiter. Sie wurden zu einer Bombe im Her-
zen des Feindes, als dieser jahrelang weiter be-
hauptete: ,Wir haben die PKK vernichtet.“ In-
dem diese Freunde sich dem Weg von Sehid Zilan
hingeben, lassen sie dem Feind keinen Raum. Es
ist das Versprechen, dass dem Faschismus keinen
Platz und keinen Sieg gegeben wird, bis das freie
Leben garantiert ist. Der Tod des Faschismus ist
die Grundvoraussetzung fiir die Erschaffung des
freien Lebens und die Befreiung des Willens. Die-
ses Ziel erfordert einen unendlich grofien Willen
fur die grofte Form der Aktion.

Uberall, wo der Faschismus besiegt wird, wird
Leben aufblithen. Uberall, wo die Wahrheit lebt,
wird sich das Universum in ihr spiegeln. Heute
kimpfen Tausende auf dem Weg von Sehid Bé-
ritan, Sehid Zilan, Sehid Sema, Sehid Sara, Sehid
Riken, Sehid Erdal und Sehid Rojhat.

Das Leben verstehen

Unsere wegweisende FreundInnen haben dem fa-
schistische System und seiner gepredigten Wahr-
heit den Kampf angesagt. Fedai zu sein bedeutet,
die Wahrheit bis zum Schluss zu verstehen und
zu leben — somit das ganze Leben dem Suchen
der Wahrheit und dem Kampf fiir die Wahrheit
Réber APOs zu widmen. Die Hunderten von
Freundinnen und Freunden in der kurdischen
Freiheitsbewegung, die sich dem Kampf fiir das
Leben hingaben, haben das Leben auf hochstem
Niveau verstanden, seinen Sinn entdeckt und es

gelebt.

Sie lehren uns: Wenn leben, dann frei leben.
Sie lehren uns, dass es wertvoller ist, ein Leben
— auch wenn es nur 2 Minuten sind - in seinen
freien Ziigen zu leben und fiir das Leben alles zu
geben, anstatt ein biologisches Leben zu fiihren,
bei dem man mit 100 Jahren im Sterbebett liegt
und merke, dass man nie wirklich gelebt hat. Des-

halb sind sie unsere WegweiserInnen zum freien
Leben.

»Als unsere Sehids ihren letzen Atemzug nah-
men, haben sie nicht an den Tod geglaubt.
Sie haben das Leben reprisentiert und es ge-
schitzt. Auf dem Weg zum richtigen Leben,
haben sie das ihre gegeben.“ - Réber APO

K7
L X4

« Somit geht es nicht
nur darum, die Angst
vor dem Leben zu
Uberwinden, sondern
noch einen Schritt
weiter zu gehen: das
Leben zu erk@mpfen,
dessen Wahrheit zu
finden und es mit
groBer Bedeutung zu
fallen »
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“Wenn ein Fluge vergiftet wird, dann igt dag
ftir mich o aehmerzvoll wie wenn mir ein
Arm abgeschnitten werden wirde”

- Eine Revolutionarin der Zapatictag

enn du am Fluss ent-
lang durch den Wald
spazierst, wie viel

nimmst Du wahr? Wie sehr lisst
Du zu, dass deine Sinne den
Wald fiithlen? Hérst Du das Vo-
gelgezwitscher, das Wasser plat-
schern und die Blitter rascheln,
wenn der Wind komme? Spiirst
Du die nun gefallenen Regen-
tropfen, die noch vom Regen
gestern auf den Bléttern lagen?
Spiirst du die
Brise auf dei-
ner Haur?
Den Matsch,
das Moos, die
Wurzeln unter
deinen FiifSen?
Riechst Du
wie die Biu-
me atmen?
Schmeckst du
die Tannenluft
und die wild-
gewachsenen

Brombeeren?

Schaust  Du
mal bis oben
in die Baum-
kronen, beobachtest die Eich-
hérnchen von Baum zu Baum
springen, um dann mit deinem
Blick der AmeisenstrafSe zu fol-
gen? Begreifst Du die Kraft, die
{iber so viele Jahre in diese Erde
geflossen ist und bis heute in ihr
zirkuliert, um Wilder und Wei-
den wachsen zu lassen, Meere,

Moore und Seen aufleben zu
lassen?

Begreifst du die Miihe, die in
der Entstehung des Gemiise-Sa-
mens bis zu ihrer Ernte steckt?
Und dies bei jedem Apfel, jeder
Mohre, jeder Kartoffel, jedem
Sonnenblumenkern, jedem
Reiskorn und jeder Feige, die
wir essen.

Wir schopfen aus der Natur, aus
dieser heiligen Erde, die Kraft,

die uns leben l4sst. Dabei diirfen

wir ,leben® nicht nur als etwas
Biologisches begreifen. ,Leben®
ist der Aufbau, der Erhalt und
die Fortfithrung von Gesell-
schaft und von sozialer Gemein-
schaft. Es ist das gemeinsame
Entdecken, Lernen, Erfahren

und Lieben. Und doch geben

wir der Natur heutzutage selten
eine tiefe Bedeutung.

Verteidigung der Natur
ist Selbstverteidigung

Um zu verstehen, woher das
kommt, werfen wir einen Blick
in die Geschichte:

Den grofiten Teil der Mensch-
heitsgeschichte lebten Mensch
und Natur friedlich im Einklang
miteinander. Mit
dem Beginn der
Herrschaft  des
Mannes fing je-
doch nicht nur
die  Unterdrii-
ckung der Frau,
sondern auch die
Ausbeutung der

Natur an.
Ahnlich wie das
Verhiltnis  des

Mannes zur Frau
hat der Mensch
heute  gelernt,
die Natur kont-
rollieren zu wol-
len und sie den
alten starren Denkmustern an-
zupassen.

Das patriarchale System, in dem
wir leben, beruht darauf alles
in bindre Kategorien zu teilen,
die getrennt voneinander sind
und in einer Hierarchie zuein-
anderstehen: Frau und Mann,
Mensch und Natur, Subjekt und
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Objekt, Individuum und Ge-
sellschaft. Der Kampf gegen das
patriarchale System und fiir eine
demokratische Gesellschaft be-
deutet also auch den Kampf fiir
die Natur.

Die Verteidigung der Natur ist
unsere Selbstverteidigung. Denn
wir brauchen die Natur so drin-
gend, um zu tberleben, sie aber
braucht uns nicht. Sie ist unser
Lebenselixir. Lernen wir sie also
kennen — auf all ihren Ebenen.
Lasst uns das Sien und Ernten
lernen, die medizinischen Pflan-
zen kennenlernen — die Dyna-
miken unserer Gesellschaft in

ihr verstehen, um fiir unsere
Schwierigkeiten in ihr eine Lo-
sung zu finden und fiir diesen

Wilder in Flammen setzt und
die Wasserzufuhr fiir ganze Dér-
fer kappt.

Lernen wir aus ihrem Wider-
stand — aus den Dornen, welche
die Rose beschiitzen!

Tiefe Verbindung
zur Natur aufbauen

Als junge Frauen konnen wir
wieder eine tiefe Verbindung
zur Natur finden, indem wir die
Zusammenhinge des Lebens
wieder erkennen und eine Bezie-
hung zur Natur und den Men-
schen um uns herum aufbauen,
die darauf basiert, dass wir uns
als Teil von etwas Groflerem
schen und einander respekt-

in der Natur sich in unserer Ge-
sellschaft spiegelt. Lasst uns die
verborgenen Krifte entdecken,
die in unserer Verbindung mit
der Natur schlummern und uns
voller Energie und Hoffnung auf
den Weg zu einer freien Welt be-
geben!

“Lasst ung eine ehrliche
Welatparezi aufbauen.
Eine so tiefe Bewunderung und
Liebe fiir die Erde, die uns nahrt,
dass wir ung hingeben,
um gie zu verteidigen”

Weg aus ihr Kraft zu schopfen.
Lasst uns eine ehrliche Welatpa-
rezi aufbauen. Eine so tiefe Be-
wunderung und Liebe fiir die
Erde, die uns nihrt, dass wir uns
hingeben, um sie zu verteidigen.
Um sie vor dem tiirkischen Re-
gime zu verteidigen, welches un-
zihlige Baume in Bakur abholzt,
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voll und liebevoll unterstiitzen.
Indem wir die Natur verteidi-
gen, werden wir unser Xwebtn
(Selbstsein und -findung) ent-
wickeln und damit zu unserem
Selbst zuriickkehren. Alles, was
sich in uns als Personlichkeit
oder Dynamik findet, wird sich
in der Natur spiegeln- sowie alles




E ROLE AND MISSION OF YOUN

OMEN IN THE DEMOCRAT]
AT

THIS ANALYSIS WAS

SOURCED FROM
REBER APO'S
IMRALI NOTES

apitalism is actively hostile to young
women. Thus, it tries to numb the
young woman, to make her incapable
of acting and to make her invisible as a part of
society. Capitalism forces young women into a
dream world in which they are able to get and
achieve anything, to live out relationships freely
and to dress as they wish. They are crushed and
suppressed in dreams of marriage. The phase in
which the woman is most productive and her
urge for freedom is greatest is her youth. The
young woman wastes all her energy in this phase
in fleeing from the man’s tight grip and taking
precautions against his traps. The traps of
the man and the strict understand-
ing of honour cause the young
woman to spend the most
beautiful time of her life
far from the idea of a
free woman but living
in fear. The mission
that the exploiting
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capitalist system imposes on the young woman is to
have no mission. This means that the young wom-
an has great revolutionary potential, and because of
that there is an attempt to suppress this potential.
It is precisely in the midst of these fascist attacks
that our historical consciousness will urge us to
develop a solution through a concrete analysis of
concrete conditions. The solution of Democrat-
ic Modernity enables the young woman to fulfil
her mission as a vanguard of the revolution. Ac-
cording to this, the young woman must define
her identity, her goal, her principles from what
she rejects and what she accepts, and raise the flag
of the revolution to realize our social revolution.
Democratic nation means that the moral political
society builds its own will through self-govern-
ance. At the core of the young woman’s identity
is a resistant and militant spirit. She has a lively,
empathetic identity and is open to new things.
She wants to take revenge -on the existing order
of life- and thus liberate herself. In the establish-
ment of the Democratic Society, it is the young

woman who brings about a personality change
in herself and participates in the struggle, thus
guaranteeing that the man and the society will
be changed more quickly in a revolutionary way.

Change through education

To ensure this change, she must insist on organiz-
ing education within the democratic nation. For
education, she is the pioneer. Therefore, she must
create alternatives in every sphere of life through
which she no longer needs the educational insti-
tutions of the system and can lead her own ed-
ucational and consciousness-raising work. Edu-
cation does not happen only between four walls,
under a roof or in a school. The young woman can
transform any place, be it a house, a workplace, a
street or anything else, into a place of education
and gain and share consciousness in these places
with free platforms for discussion. Therefore, the
first and most important task of young wom-
en is to destroy the existing educational system.

Organized action

In order for the young woman to defend the values
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of women and the values of society, she must take
becoming guerrilla and self-defence as her only
goal. For this, she must be able to react and organ-
ize against any attacks she encounters in all areas
of life (such as harassment, rape, violence, psycho-
logical pressure). The reigning system very often
attacks the young women with different methods,
visible as well as hidden. Especially the media and
social media are important tools here. Therefore,
the young women must question everything in
the existing system and expose her reflexes in
an organized way. In addition, she should be
able to defend herself at school, on the street,
at work, i.e., in each of her life situations. She
must participate in life according to her mission
as a vanguard, and put this mission into action.
It is up to the young woman to shatter the percep-
tion created by capitalism about her and her people
and thereby find new political ways and methods
and fulfil her mission in politics. She must use her
own creativity and revolutionary nature in politics.
Her political struggle should be based on the needs
of the people. She should also develop joint actions
and organizational work in the anti-fascist struggle
with peoples, youth organizations and young wom-
en around the world who are resisting as she is. For
this, diplomatic works must be brought forward.

Diseases of the system

In order to overcome the diseases of the capitalist
system in people’s feelings, bodies and mentalities,
a holistic, alternative health system must be cre-
ated. The reason why many diseases today have
no cure is because the diseases are produced and
spread by the capitalist system itself. The capitalist
system does not actually want to find a solution
to the diseases, so it builds a mentally ill individ-
ual, and prevents a healthy society. In building
an alternative health system, the individual with
all there emotions, thoughts and character traits
must be seen as a whole. Moreover, contrary to
the perceptions created in society, it must be ex-
plained that any problem can be overcome with
the will of people. This, and the destruction of
the pathological social order, is one of the ines-
capable tasks of the young woman. Social values
and our moral strength are the greatest medi-



cine against the mental illnesses of capitalism.
Stars of resistance

There are women, like Sema and Viyan, who
turned their bodies into bombs against the colo-
nialists, who crossed the borders of militancy in
revolutionary struggles against those who wanted
to endanger the ideological line of the revolution.
There are women, like Béritan, who are the van-
guard of revolutionary resistance, fighting against
the feudal, patriarchal collaborators and against
surrendering. There are women like Axin, Farasin,
Jiyan, Serhildan, Hebtn, Zeryan, Zelal, Yildiz, as
well as thousands of other young women whose
names cannot be listed, who resisted against the
occupying forces in the self-government resistances
to their last drop of blood based on the ideology of
women’s liberation. They all be-
came symbols of resistance
against the statist, patri-
archal mentality within §

“T0 ENSURE THIS
CHANGE, SHE MUST
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history. Today, the flag of these young women
is passed from hand to hand. The young
women must understand well that
the revolution of women will
lead to the success of the
social revolution, and
that she should make
it her only goal in life
to be a vanguard for
the mentality of the
democratic
and the construc-
tion of the system
of Democratic
Confederalism

with
en’s

nation

the wom-
revolution.
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Darkness System
=Sindag

en asked what first

struck my attention

when I got to know

the APOci movement, I always
speak about the sparkle of hope I
saw in the eyes of the Hevals. In
times where

people mostly speak about the
future as if the world would
end soon, those who truly be-
lieve that we can bring light to
the ‘darkening world are rare. I
was irritated — the hope in the
Hevals eyes made me curious,
and at the same time it was
a shameful mirror to the
hopelessness I and most
people of our generation
felt.

While growing up,
everyone speaks about
the chaotic world our
generation is set into:
The third world war is
getting worse day by day,
more and more states
are participating in their
gruesome battle of pow-

er on the shoulders of the
people. The climate crisis is
at a tipping point, if we
aren't able to bring a stop
to the increasing temper-
atures, the consequences
will be unimaginable,
and we are getting a first
taste of them with the
current natural catastro-
phes.
At the same time our
relationships are being
set upside down — our

social life is pushed completely
into the digital sphere, and espe-
cially after the corona pandemic,
which set the whole globe into
a temporary isolation, many
youths have lost their ability of
being in society, are quickly tired
after social interactions or have
even developed social anxiety. I
have heard many people say they
dont want to have children,
because they dont want to be
responsible for setting children
into a terrifying future. That’s
the message our generation hears
while growing up — we are the
children of a future even our
parents dont believe is worth
living for.

A so-called fate

But why do so few people be-
lieve that we as humanity can
solve our problems and change
our so-called fate? It is definitely
not a coincidence, behind it is
the system of capitalist moderni-
ty, that tries to drown our belief
in change with many different
strategies. After the Soviet Un-
ion fell, the rulers declared cap-
italism as the winner, the only
system that is suitable for human
beings. This tale was told all over



media, and had a great impact
on the generations before us;
their hope for an alternative sys-
tem was shattered. Our teachers
and parents continue telling us
this story: that the world is in a
crisis and everything is getting
worse, but at the same time they
say ‘the system we are living in
is the only solution because al-
ternatives don't exist. Any resist-
ance beyond the frame of the
state system is declared as useless
rebellion — the history we learn
in school is used as proof for
this. It is told out of the perspec-
tive of the rulers, pulling down
the uprisings - that they care to
mention - and always describ-
ing the capitalist state system as
a solution. But the story of the
people, of society, of resistance
against the rulers in all its crea-
tive shapes is kept untold. We
don’t know our real history.
The message of the system, our
parents and teachers are: Try to
save yourself a secure life in this
chaotic system. The big prob-
lems wont be solved anyway,
and since you only live once,
just distract yourself from them
with the newest phone, the,
trendiest clothes. 4

Many youths live quite isolat-
ed, we identify ourselves with
the things we consume instead
of the society we live in. In this
empty and isolated life that is
paved for us, it is no wonder we
feel hopeless in resisting against
the monstrosity of the system.
We are driven from communal
life, our society and identity,
and since hope for change is
lost, we are confronted with the
question: For what do we live,
how can life be more than just
continuing to survive? Not be-
ing able to answer this question
leads to existential crisis in many

people.
We see and feel the strongest

Under these confusing con-
ditions, more and more youth
are dealing with severe mental
health Mental health
problems have almost become
a trend, people start identify-
ing themselves with their diag-

issues.

noses, and it has become rare
that people don’t have any kind
of psychological issues.

Young peo- s

(s

ple, especially young women,
sec and feel the problems of the
world the strongest. When this
pain is not lead into the realiza-
tion that we can be a power of
change, we feel powerless and
again start searching for indi-
vidual solutions in form of ther-
apy or medications. Youth who
try to rise up against these cir-
cumstances are often confront-
ed with the problem that even
many political organizations are
hopeless, and most of politics
are not in favor of building up a
brighter future, but rather trying
to tame the beast on our earth
from spreading out even further.
Always fighting against some-
thing and being in the defense
position, without seeing a real-
istic alternative future or really
believing in our power, quickly
tires people and makes them re-
tire into hopelessness and resig-
nation again.

This is exactly what the system
wants: The youth to be weak and
pessimistic, too busy with their
own individual problems to be
able to fulfill their natural task:
To collectively shape the fu-
. cure. But the history - we
aren’t correctly taught
- shows: young peo-
ple, especially

oung women,




have always been art the forefront
of every movement for freedom
with their strong emotions, en-
ergy and clearer perspective on
problems. Thats why the pres-
sure and attacks on young wom-
en are so heavy, because the state
fears them to become aware of
their strength and use it.

Ashes glowing up into a flame

Seeing the hope in the Hevals
touched me and made me curi-
ous — how can it be that young
women look happily into the
future, are so full of strength
and love for what they are fight-
ing for? Where does their hope
come from? Through them I
got to know the philosophy of
Réber APO. His deep analysis
of history and humanity out of a
freedom-loving perspective, the
effort he gives for women to free
themselves from thousand years

of slavery, to save our relation-
ship to nature and each other
sparked the hope in me as well.
The history and success of the
PKK, the party of the people, is
the living proof that alternatives
are possible: What started with a
small group of university friends
is now the biggest revolutionary
movement fighting against the
capitalist modernity, resisting
for almost 50 years against the
second biggest NATO army and
building up an alternative, com-
munal life in the mountains of
Kurdistan, in the revolution of
Rojava and in the urban centers
of capitalism. What Réber APO
sets in the center of our struggle,
the search for the true core of
humans and the battle against
oppressive mentality in us, is
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“Young people.
especially/ young women,
have'always' been at the

forefrontsof every movement

for’ freedom  with' their, strong

emotions; energy and clearer
perspectivelon: problems’

lived by the Hevals who dedicat-
ed their life to this struggle and
always inspire me and strength-
en my belief for the alternative
life.

The time we were born into
isn’t a dark fate, it is actually a
time of great potential — it is in
times of chaos when the great-
est revolution and changes de-
velop. The feeling of hope that
has grown inside of me is hard
to describe, it felt like forgotten
ashes that glowed back up into a
flame, that became an unstoppa-
ble source of energy to fight.

An unconditional
fight for freedom

I soon realized I have to pro-
tect this flame against the lack of
understanding of all the people,
who were around me, shocked
why I started making radical de-
cisions like quitting my studies,
trying to convince me that there

is no reason to hope and I should
rather save my place in the sys-
tem. But as soon as I felt hope
again, I didn’t ever want to lose it
again. Feeling hope and starting
to fight for my dreams felt like a
new start of life, whereas before
my life felt like passing of time
and slowly letting life fade away.

From the deepest of my heart,
I wish to share this flame with
every young woman [ meet,
because there is nothing more
beautiful than taking our lives
into our hands, becoming aware
of our power and together and
unconditionally fighting  for
freedom - in the present and for
our future.



LA RESISTANCE CEST
PARTOUT ET TOUT LE TEMPS

—RONAHI CANFEDA

‘endroit ol on se sent le

plus en sécurité devient

souvent I'endroit ot on
doit se dé-fendre. Lorsque tu es
une femme, trouver un endroit
ol on est totalement en sécu-
rité est trés difficile, en plus de
cela si tu es une femme Kurde,
une jeune femme Kurde cela
devient davantage compliqué.
Le fait d’étre dans ta maison ne
veut pas dire que tu es protégé
de toutes les attaques envers ton
identité. Il faut bien comprendre
que 'on peut étre face a des at-
taques faites envers [identité
d’une femme partout et tout le
temps. Les projets que 'on veut
réaliser en tant que femme sont
toujours stoppés en utilisant des
excuses par si par la. Si on ana-
lyse un peu nos relations dans
nos familles respectives, on voit
bien qu’il y a des choses qui ne
sont pas a égalité. Les attentes de
notre entou-rage ne doivent pas
définir notre mode de vie. Il est
souvent attendu par les femmes
quelles rendent service, quelles
réalisent les tAches importantes
pour la famille mais cela ne doit
pas étre vu comme le devoir des
femmes car Cest le devoir de
chaque indi-vidu qui fait par-
tie de cette famille. Si nous vi-
vons avec notre famille, alors les
tAches et les devoirs sont com-
muns.

Doit-on aussi lutter
dans notre famille ?

En dehors des inégalités que les
femmes vivent dans la famille, il
y a également des inégalités sur
Iidentité. Clest quoi les inégali-
tés sur I'identité ? Eh bien, Cest
la mentali-té des personnes qui
ne prennent pas au sérieux les de-
mandes de la femme ou alors les
décisions prises par une femme
qui n'ont pas autant d’impor-
tance que celui d'un homme
pour la société. Cela est une véri-
té qui est rarement évoquée. On
peut également se demander :
“Doit-on aussi lutter dans notre
famille ?”. La réponse est oui. En
réalité, le premier lieu ot I'on
doit mener une lutte, c’est a la
maison. Lorsqu'on parle de mai-
son, on ne parle pas seulement
d’un lieu physique au contraire
ici on veut souligner la mentali-
té qui en ressort. Pour linstitu-
tion familiale de nos jours, Ré-
ber APO la définit comme une
“petite copie de I'Etat* actuel.
Si on ouvre un peu le sujet pour
comprendre ce qui est dit ici,
Réber APO a utilisé ce terme
pour bien faire comprendre que
organisation a lintérieur de la
famille est dirigée par le systeme,
autrement dit par 'Etat. Lors-
quon analyse, on voit que C’est

bien réel car la plupart du temps,
Papproche de la famille envers
les jeunes ou alors les femmes est
la méme approche du systeme
envers les jeunes et les femmes.
On ne peut pas dire que la fa-
mille fait cela avec cons-ciences,
mais d’un autre c6té ¢a leur cor-
respond aussi de vivre de cette
fagon. La plu-part du temps,
lorsque les familles ont des en-
fants ils ont des projets pour
leur avenir et non des projets
d’individus qui pourraient faire
avancer la population. Clest
pour cela qu’il faut réfléchir a
notre role a l'intérieur de la fa-
mille. Nous sommes dans cette
fa-mille pour construire une vie
en lien avec notre culture, notre
langue, notre mode de vie. Nous
ne sommes pas ici pour mettre
en ceuvre les projets qui ont
été construits pour nous avant
méme qu'on soit né.

Nous allons nous-mémes,
en tant que jeunes,
’ . . .
écrire notre histoire

Les mémes approches sont
faites envers les jeunes et en
particulier les jeunes femmes,
dans un milieu oll on passe une
grande partie de notre temps,
I'école, donc dans le sys-teme
méme du pays. On observe beau-
coup d’inégalités dans le milieu
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scolaire ou uni-versitaire. Elles
ne sont peut-étre pas identiques
aux inégalités présentes dans la
fa-mille mais cest fait de facon
a ce que les jeunes vivent comme
le systeme le veut. On appelle
¢a la guerre privée. A lintérieur
de cette guerre les parties qui
jouent des roles importants sont
la famille et le syst¢tme d’édu-
cation. Comme vous le savez la
sociolo-gie d’une population se
montre avec le statut que cette
population donne aux femmes
et aux jeunes. Ce qui met 'idée
de cette sociologie en ceuvre est
bien stir le syst¢eme d’éducation.
Plus le syst¢tme d’éducation est
démocrate dans un pays plus la
population a venir sera démo-
crate. Clest pour cela qu’on dit
tout le temps que les jeunes sont
notre future. Si les jeunes sont le
futur de cette population alors il
faut faire com-prendre ce role
aux jeunes parce que la plupart
du temps il est dit que les jeunes
ne sa-vent rien, qU’ils ne peuvent
pas se mener eux-mémes. C'est 2
cause de ces reproches que nous
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€n tant que jeunes on vit souvent
un manque de conflance en soi.
Donc ce qui est 2 faire est clair,
nous allons prendre en main
notre role et I'expliquer nous-
méme, cela veut dire que nous
allons nous-mémes, en tant que
jeunes, écrire notre histoire.

Ce qui garantit la liberté
d’une population Cest le
statut des femmes dans
cette méme population

Aujourd’hui grice a Réber
APO on parle de familles démo-
crates, on parle de population
démocrate, on parle d’'une vie
démocrate. Lidentité des jeunes
est critiquée par des per-sonnes
qui veulent manipuler notre ave-
nir. Notre mission doit faire ses
effets, autre-ment dit on doit se
protéger de toutes les attaques
effectuées envers les jeunes et en
par-ticulier les jeunes femmes.
Il faut également préciser pour-
quoi on parle des femmes en
particulier et pourquoi prendre
ce sujet en mains avant tout.

Comme le dit Réber APO, ce
qui garantit la liberté d’une
population cest le statut des
femmes dans cette méme popu-
lation. En lien avec cela, Réber
APO voit les jeunes comme le
moteur de cette lutte donc nous
en tant que jeunes femmes nous
avons plusieurs identités a pro-
téger. Jusqu'a ce que notre pays,
notre population, notre leader
soient libres tous les pays, villes,
rues, maisons seront des lieux de
résistance pour nous les jeunes
femmes. On va lutter contre
toutes les mentalités patriar-
cales, toutes les critiques rabais-
santes, toutes les idées éloignant
les jeunes de la réalité. Il faut
savoir que cela est possible car
nous I'avons vécu et nous avons
montré en tant que Kurde notre
volonté de liberté au monde en-
tier. Les meilleurs exemples que
Pon peut donner sont les mar-
tyrs de cette lutte, de ce peuple.
Il ne faut donc jamais se dé-
courager et étre plus déterminé
a atteindre nos objectifs. On se
trouve dans une époque et gé-
nération qui nous demande et
qui a besoin que les femmes ré-
sistent et luttent contre la men-
talité de la famille et du systéme
et nous répondrons a ses besoins
avec détermination. Il est temps
pour nous de passer tous ses

obstacles et de passer a

une vie démocrate. Il

est temps pour nous

d’écrire notre histoire.
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LESVIOUENCES AIPECARD
0ESQ EEVVI(ES  -Ronahi Deniz

enos jour-s, les vio-

lences a I'égard des

femmes et des filles
sont tres répandus. Lorsqu'on
parle de violence, cela inclut les
formes de violences physiques,
sexuelles, psychologiques, ver-
bales mais de nos jours on ob-
serve ce genre d’actes également
sur internet et plus précisément
sur les réseaux sociaux. Ces vio-
lences ne connaissent ni frontiére
géographique ni limite d’age.

Cela veut dire que vous ayez 7
ou 70 ans, que vous soyez en Eu-
rope, en Asie ou autre, partout
dans le monde des femmes et des
filles subissent ces violences. Les
femmes et les filles subissant des
violences doivent faire entendre
leur voix par tous les moyens. 1
est donc dans notre devoir, en
tant que femme, de lutter contre
ses violences, de donner de la
force et d’étre une voix pour
toutes femmes qui n‘ont pas pu

se faire entendre en endurant
des actes tels que les violences et
agressions physiques et sexuelles,
le harcelement, mais également
les cas de féminicides. -
Rentrons un peu plus dans les
détails et définissons le terme de
« violences a I'égard des femmes
». Les violences a I'égard des
femmes sont une atteinte aux
droit fondamentaux, aux droits
de 'Homme car elles portent at-
teinte 2 la liberté. Ces violences
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se présentent sous différents as-
pects. Si on devrait en faire la liste
on retrouverait la violence psy-
chologique, physique et sexuelle
qui engloberaient le harcélement
sous toutes ses formes (moral,
scolaire, sexuel, cyber-harcele-
ment; etc), le mariage et/ou la
grossesses forcés, l'avortement
et/ou la stérilisation forcés, la
mutilation de partie génitales fé-
minines, esclavages, le trafic de
femmes, les violences conjugales,
la privation de droits et libertés,
etc. Une journée a été désignée
contre toutes ses violences afin
de rassembler toutes personnes
souhaitant

une trentaine d’année plus tard,
au choix de cette date pour la
journée désignée.

Les sceurs Mirabal, également
surnommés les soeurs Mariposas,
sont des sceurs martyres de la li-
berté originaire de la République
Dominicaine. Elles grandissent
sous la dictature de Rafael Tru-
jillo qui dirigera le pays a la suite
d’'un coup d’Etat, pendant de
longue années. Elles ont pu bé-
néficier d’'une bonne éducation
et Minerva deviendra la premiére
femme doctorante en droit du
pays.

Le dictateur Trujillo éprou-

subir de mauvais traitement ce
qui contribuera a sa mort. Suite
A cet événement, la famille sera
surveillée de trés prés. La mort
de leur pere va précipité leur en-
gagement politique. Clest 4 ce
moment que Minerva écrira sa
thése pour valider 'son doctorat
qui-avait pour sujet les droits de
’Homme et la nécessité de chan-
ger de régime dans le pays.

Naissance 'un
mouvement de révolution

Au cours de leur engagement
politique, les sceurs Mirabal et

leur époux, no-

’élimina-

des
violences 2
égard  des
femmes.

Cette jour-
née se

tion

nommant
la Journée
Internatio-
nale pour
['élimina-
tion de la
violence 2
Iégard  des

femmes est

QCOMMEMORER ET LUI
RENDRE HOMMAGE CEST
DEFENDRE I A REVOILUTI
ON DES FEMMES DU ROJAVA
QUI EST UN ESPOIR POUR
TOUS LES PEUPLES DU
MOYEN-ORIENT ET DU

MONDE

tamment Miner-
va et son mari,
participaient -~ a
des réunions clan-
destines d’opposi-
tion au dictateur
et un mouvement
de révolution nai-
tra ainsi en 1959.
Leur objectif érait
de rassembler
tous les groupes
d’opposants  au
dictateur et de
créer une révolu-

célébrée -le
25 novembre.

Le 25 novembre :
que signifie cette date 2

La journée internationale pour
Iélimination de la, violence a
Iégard des femmes est célébrée le
25 novembre, date qui marque
également ['assassinats des soeurs
Mirabal, Patria, Minerva et Ma-
ria le 25 novembre 1960. Clest
cet événement qui contribuera
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vant une attirance pour Mi-
nerva Mirabal, il tentait par
tous moyens d’avoir un dialogue
avec en invitant la famille 4 des
festivités.  Mais en vain, Miner-
va n'était pas d’accord avec cela
ce qui n'a bien stir pas enchanté
Trujillo. Par la suite, la famille a
décidé de ne plus répondre aux
invitations enyoyés par le dicta-
teur. Trujillo, étant furieux et se
sentant humilié, il fait incarcéré
le pére des trois sceurs, lui fait

tion. Par la suite,
les sceurs Maripo-
sas et leur époux seront incarcé-
rés. Les trois sceurs ne resteront
pas un long moment mais re-
prendront activement leurs ac-
tivités clandestines. Le dictateur
Trujillo sera donc plus déter-
miné que jamais a en finir avec
les sceurs Mirabal et leur tendra
un pitge d’embuscade lors d’un
voyage et seront ensuite assassi-
nées le 25 novembre 1960. Leur
corps seront ensuite retrouvés
dans une voiture, battus et mu-



tilés. Cet événement causera une
indignation dans tout le pays et
renforcera 'opposition a Trujillo.

En 1993,assemblé générale
des Nations Unies adopte la Dé-
claration sur Iélimination de la
violence & I'égard des femmes, ce
qui a-permis de définir le terme
« Violence a I'égard des femmes
». Quelques années plus tard, en
1999, les Nations Unies procla-
meront cette journée, Journée
international de I'élimination de
la violence a I'égard des femmes.
Ils choisiront la date du 25 no-
vembre symbolique pour mar-
qué cette journée.

La révolution des
femmes kurdes

Non seulement les sceurs Mira-
bal, mais de nombreuses femmes
ont marqué lhistoire avec leur
luttes tels que Adela Zamudio ou
encore Zarife Xanim. Prenons
Iexemple d’une
kurde Hevrin Xelef qui a é¢é as-
sassiné par les troupes de I'Etat
turc le 12 octobre 2019, apres

politicienne

avoir vécu de lourdes violences
telles que le viol, des coups 2
coup de pierres. Les images de
son assassinat avaient éeé diffu-
sées par les auteurs de ces actes.
Les raisons qui ont poussées
IEtat turc a effectuer de tels actes
sont l'engagement de Hevrin
Xelef dans le développement du
Rojava, son objectif de défendre
les intéréts de son peuple. La
commémorer et lui rendre hom-
mage cest défendre la révolution
des femmes du Rojava qui est un
espoir pour tous les peuples du
Moyen-Orient et du monde.
Nous pourrions donner encore
beaucoup d’exemple de femmes

kurdes ou du Moyen-Orient
ayant subit des violences tel que
Jina Emini, jeune femme Kurde,
qui a été assassiné en raison du
mal port de son voile. Suite & son
assassinat par la police des meeurs
iranienne, un grand mouvement
de révolution s'est formé autour
des libertés fondamentales.- Ce
mouvement s est développé avec
le slogan « Jin Jiyan Azadi », qui
signifie « Femme-Vie Liberté »
en francais, slogan provenant du
mouvement de libération kurde,
devenu symbole des manifesta-
tions et de rassemblements en
Iran. De par ses manifestations
4 grands effectifs, on pourrait
nommé cela comme une petite
révolution.

« Une révolution qui ne libére
pas les femmes n'est pas une ré-
volution » .

Il est dans notre devoir en tant
que femmes de se rassembler
et devenir une voix pour ces
femmes & qui on a éteint leur
voix a tout jamais. Il est temps
d’étre plus solidaire que jamais

pour lutter contre les violences,
les inégalités, les discriminations,
le patriarcat, les féminicides qui
ont lieux chaque jours dans le
monde entier. Aujourd’hui,
nous les jeunes femme, devons
plus que tout lutter et résister
face aux attaques de '’homme.
Nous sommes dans une période
ou le réle des jeunes femmes
est plus important que jamais
car les jeunes sont 'avenir, les
jeunes sont ceux qui réussiront a
faire changer les pensées et men-
talités patriarcales et qui montre-
ront au monde entier 'impor-
tance de la solidarité féminine et
leur puissance mais avant tout,
ils feront comprendre 2 tous les
peuples 'importance de la liber-
té des femmes car, comme le dit
Serokati, « Une révolution qui
ne libere pas les femmes n’est pas
une révolution» .
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As the Xwebln magazine we asked you:
What gives you hope
in this struggle?

“&  Franscesca, North of Italy
B, [ am a student, worker, young women. If you would have

asked me this question a few months ago, I would have said
“there is no hope”. Maybe hope was always inside of me,
~ but now I have more of it, thanks to people and to the

| interactions that we have constantly. I think that hope is

something you really have to care about, it is something
really precious to keep. And so for me hope is force and
strength. It is one of the things that really guides me in
all the things I do. It is also something I want to share and
bring to other people.

Giulia, 23, Italy
What gives me hope is to learn how to break the
borders of the self to connect with something
bigger than yourself. This is also what I dream of:
people knowing how to not be closed in a cage of
their self but to really connect to others in a deep
and spriritual way.
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Als Xweblin haben wir euch gefragt:

Was gibt euch Kraft in
diesem Kampf?

Hélin, Berlin

geht.
Da kommen mir die Worte von Rézan Amed in
den Sinn, der auch in Rojava war. Er sagt, die
Revolution ist nichts, was man beendet hat oder
wo Freunde sagen: Was machen wir nach der Revo-
lution? Wir leben stdndig in einer revolutionéren
Phase, in der Revolution, stdndig in diesem Widerstand.
Ich habe auch gemerkt, dass sobald die Gedanken, der
Widerstand wiirde aufhoren, weitergedacht werden, der ganze Widerstand, das ganze Blut,
welches unsere Sehids vergossen, die letzte Kugel in Vergessenheit gerét. Deshalb gibt
es mir Hoffnung immer zu sehen, dass Freunde weiter machen, dass man selber immer
weiter macht. Das gibt einem sehr viel Kraft und Hoffnung, weil man weif, man steckt da
immer wieder drin und es findet kein Ende. Jeden Tag muss man Miihen dafiir aufgeben —
in den guten Zeiten muss man weiter machen, und
in den schlechten Zeiten muss man weiter ma-
chen. Das gibt mir sehr viel Hoffnung. Die Vorstel- -
lung, dass auch so viele Menschen schon vor uns
gefallen sind, dass die Bewegung so viele tolle
Menschen hervorgebracht hat, so viele inspi-
rierende Menschen hervorgebracht hat. Ich
lerne immer wieder durch die Sehids neue
Aspekte des Widerstandes kennen - warum
man in schweren Zeiten nicht verzagen sollte,
immer weitermachen sollte und die Hoffnung
auf eine bessere Welt nicht verlieren
sollte. Das ist flir mich ein sehr groRer
Antrieb.
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angsam wird es kalt und
Ldie Zeit “der Erkiltun-

gen beginnt wieder. Die
Apotheken sind voll von ver-
schiedenen Tabletten, Siften
und anderen Medizinen. Doch
wusstest Du, dass du eine super
natiirliche Medizin gegen ver-
schiedenste Erkiltungssympto-
me in der Kiiche gelagert hast?
Die herkémmliche Zwiebel ist
ein wahres Wundermittel gegen
Entziindungen und Infekte.
Dank dem natiirlichen Anti-
biotikum und den wertvollen
itherischen Ole in ihr, lisst sich
die Zwiebel sehr vielfiltig an-
wenden. Seit der neolithischen
Revolution in. Mesopotamien
nutzten unsere Miitter und
Grossmiitter Zwiebeln
nicht nur zum Kochen
und Wiirzen, sondern
auch als Medizin gegen
verschiedenste - Krank-
heiten. In mehreren
assyrischen und ba-
bylonischen - Schrif-
ten wird immer wieder
von der Bedeutung der
Zwiebel erzihlt. In Agypten
wurde die Zwiebel sogar als
heilig angesechen und auf sie
geschworen. Weil die Zwiebel
recht einfach anzubauen ist
und lange haltbar ist, breitete
sie sich iiber Nomadentum und
Handel schnell in ganz Asien
und bis nach Europa hin aus.
Auch wenn die Zwiebel heut-
zutage nicht mehr so als. Heil-
mittel bekannt ist, kann sie
doch gerade bei plétzlichen Er-
kiltungsbeschwerden zu Hause
zu Gute kommen. Thre Anwen-
dung kann als das Weiterfiih-
ren einer jahrtausendalten Tra-

dition verstanden werden. Die
Zubereitung  verschiedenster
Medizinen lisst sich ganz ein-
fach zu Hause vornehmen.

Bei Atemwegsbeschwerden

Der scharfe Geruch der Zwie-
bel nervt vielleicht beim Braten
in der Kiiche, jedoch hat der
Duft der Zwiebel eine schleim-
l6sende  Wirkung und kann
bei Erkiltung die Atemwege
offnen. Dazu bereitest Du am
Besten eine Zwiebelwickel zu.

Dafiir zerhackst “Du

erstmal die Zwiebel und wi-
ckelst die Stiickchen in ein
Tuch ein. Dann legst Dusie fiir
einige Zeit auf deine Brust. Um
die Wirkung noch zu verstir-

-ken, kannst Du auf die'Wickel

noch zusitzlich eine Warmfla-
sche legen.

Bei Rachenentziindung.
und Husten

Aus. Honig und Zwiebelsaft
l4sst sich ein natiirlicher Hus-
tensaft herstellen, der auch gar

nicht so iibel schmeckt. Dazu
vermische Zwiebelstiicke, die
du nochmals mit einem Glas
zerdriickst, mit reichlich Honig
in einem Glas. Decke dieses ab
und lass’ es fiir mehrere Stun-
den einwirken. Danach lass

-den Saft durch ein feines Sieb

flielen und fertig ist.der selbst-
gemachte Hustensaft.,
Nehme dreimal tiglich einen
Essloffel zu dir, und lass’ den
restlichen Saft gut abgedeckt
im Kiihlschrank stehen.

Bei Ohrenschmerzen

Um leichte Entziindungen im

Ohr zu  bekimpfen, zerhack’

die . Zwiebel -und zerquetsche

die Stiickchen noch zusitzlich

mit einem Glas. Dann

fillle die Stiickchen in

eine

~oder in_ein Tiichlein

und- lege das Zwiebel-

pickchen auf dein Ohr.

Befestige es .mit. einem

weiteren Tuch oder einem

Band um  deinen Kopf

und lasse es fiir eine Stunde
wirken. -~ :
" Bei Schnupfen

hilfe

Das = Zwiebelpickchen

- nicht nur bei Ohrenschmerzen,

sondern es-ist-auch: ein. alter
Trick gegen Schnupfen. Auch
wennder Geruch unangenehm
ist, -helfen die dtherischen Ole
der Zwiebel, die Nase freizu-
halten. Das Zwiebelpickchen
kannst Du dazu einfach iiber
Nacht iiber deinem Bett auf-
hingen.
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Titel
PINK
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Date

2016
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India
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Roy
Chowdhury
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Time
136 min

PINK

‘Pink’ is a story of three independent girls Minal (Taapsee Pannu), Falak (Kirti Kulhari) and Andrea (Andrea
Tariang) who meet Rajveer (Angad Bedi) and his friends at a rock show. Rajveer and his friends try to take
advantage of the girls and in order to escape, Minal hits him with a bottle. A few days later the girls gather
their courage and decide to file a case against Rajveer and his friends. Rajveer belongs to a political family
with whose help he files a backdated case and gets Minal arrested. Falak and Andrea try their best to set Mi-
nal free and finally get help from the retired lawyer Deepak Sehgal (Amitabh Bachchan). This leads to a trial
where Minal and her friends are not only accused of hitting Rajveer but are also characterized as high level
prostitutes.

PINK

“Pink ” erzihlt die Geschichte der drei unabhingigen Miadchen Minal (Taapsee Pannu), Falak (Kirti
Kulhari) und Andrea (Andrea Tariang), die bei einer Rockshow auf Rajveer (Angad Bedi) und seine
Freunde treffen. Rajveer und seine Freunde versuchen, die Midchen auszunutzen, und um zu ent-
kommen, schligt Minal ihn mit einer Flasche. Ein paar Tage spater nehmen die Miadchen ihren Mut
zusammen und beschliefen, Rajveer und seine Freunde anzuzeigen. Rajveer wiederum gehort einer
politischen Familie an, mit deren Hilfe er einen riickwirkenden Fall einreicht und Minal verhaften
ldsst. Falak und Andrea versuchen alles, um Minal zu befreien und bekommen schlieSlich Hilfe von
dem pensionierten Anwalt Deepak Sehgal (Amitabh Bachchan). Dies fithrt zu einer Spur, bei der
Minal und ihre Freunde nicht nur beschuldigt werden, Rajveer geschlagen zu haben, sondern

auch als hochrangige Prostituierte bezeichnet werden.
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DIE, SPINNERINNEN

Gekniipit aus den Haaren der Frauen, L‘ 4
Wird von ihnen cin endloser Faden gewebt, g,
So konnen wir in die Zukunft schauen,
Dank des Netzes, dass iiber uns schwebt.

Darunter klingt hell das Kinderlachen,

Blumen duften und keime spricBBen,

Baumec wachsen und Feuer entfachen, ' :
Qucllen sprudcln und Leben flicen. A

Dariiber fallen die Bomben und Drohnen fliegen,
Der Essenz des Lebens drohen Vernichtung und Gefahr,

Doch niemals konnen die Angriiic sicgen,

Vor jedem Zug des Feindes schiitzt uns das Geflecht aus Haar.

Die Spinnerinnen weben beharrlich weiter,

Sie schiitzen was uns zusammenhalt,
Mit dem Zusammenkniipfen der Enden wachst es weiter und weiter,

Sodass die Heimat nichts beriihrt, was von oben fallt.

Das Haargeflecht beschiitzt das schone Leben,

[is Tormt den Horizont auf unserer Suche nach Wahrheit,
Spinnen bedeutet sich zum Kampfi zu erheben,
Spinnerinnen sind die \Vegbereiterinnen unserer Zeit.
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Schwitzend, stockend atmend sind wir danach aufgewacht
schwere Nebelschwaden schwelben witternd durch die Nacht
Sie schweben und schleichen durch Ritzen

und Spalten in tiefe Gesteine hinein

Hach, kann dieser stuiRe Duft sURer als Freiheit sein?

Hach, kann dieser sufie Duft-stRRer als Freiheit sein?

. - Wir springen auf und lauschen auf, ein Hund heult in der Ferne,
Ea s 3 durch sein Gewinsel klingt Bange und Angst,
i doch uns sind solch Triebe sehr ferne

. VVom Eingang des Tunnels kormmt wutentbrannt
ein Dichterin und schlagt Alarm

; Meine Botschaft ist Rache am Feind, keucht sie und fallt uns in den Arm
Tl o F ‘Meine Botschaft ist Rache am Feind, keucht sie und fallt uns in den Arm

Mit flieRenden Tranen und schieBenden Gewehren folgen wir dieser Spur
Die Spur fuhrt zu bésen und schébigen Planen und einem nichtigen Schwur
) Ein junger Falke fliegt uns voraus, er flistert in sich hinein
Unser Schwur wird, kommme was wolle, ein freier und wahrer Schwur sein
Unser Schwur wird, kommme was wolle, ein freier und wahrer Schwur sein




Ein Gedicht und ein Falke, Helbest und Baz, sind zwei von vielen Gesichter
In dieser Nacht, sie flogen hinaus und erzahlten der Welt die Geschlchte
Auch uns will manch ein stRer Duft zu Schweigen und Stillstand verlelig.n
Es braucht etwas Ehre, Liebe, Vernunft und wir werden die Freiheit efrél
Es braucht etwas Ehre, Liebe, Vernunft und wir werden ge Freiheit errelchen
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Bese tené awiré cavén (e

Ku berdcéla hilwesandina ciyvaya ne

Bese tené hevbeta bedena te ’

Ku ji ni ve tine héviye | "~

Kené i ser léven te

Ji bo me tine xwesiye -
Tine ronahiyé
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A e vé S
Abibirie
Ev kuré bedew
Lawe dayika axa mezopote
Desipcbike gavén Xwe y6 |
““Tu bilerizine jivana bi ¢ircj G rizyayi
U ber bi dayiké diréj bike
[ lerdu baskén xwe vén nazik

Ta te hemb¢éz bike
Ji nav germahiyé
Dilé xwe vé bi hévi
U bihev re parbikin
Bedewbiina xwezaye
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